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DATÜB Genel Başkanımız Sn. Ziyatdin 
Kassanov'un ve DATÜB Yönetim Kurulu ola-
rak merhum Cabir Halidov'a Allah'tan rah-
met, tüm halkımıza ve kederli ailesine, seven-
lerine başsağlığı diliyoruz.

Azerbaycan Yazarlar Birliği üyesi de olan 
merhum Cabir Halidov'un sağlığında vermiş 
olduğu mücadele ve bizlere bıraktığı eserler 
genclerimiz tarafından sahip çıkılarak onun 
hayallerine ulaşmak için var gücümüzle çalı-
şacağız. 

Allah rahmet eylesin,
 mekanı cennet olsun!

Kazakistan’ın 
yeni Başbakanı 
Alihan Smayilov 
oldu DATÜB deprem DATÜB deprem 

çalışmaları devam ediyorçalışmaları devam ediyor

Благое дело в месяц Рамадан

Президент утвердил 
корректировку бюджета 
на 2023-2025 годы

“Devlet-millet omuz omuza 
vererek bu zor günlerin üstesinden 
hep beraber geleceğiz”

Стр. 2

3. Sayfa

9. Sayfa

Стр. 9

Hayatını vatan Ahıska davasına adamış, Azerbaycan’da ya-
pılan vatan mücadelesiyle her zaman örnek bir şahsiyet olan el 
aksakalı, Ahıskalı Türklerin ziyalısı, şairi Cabir Xalidov hak-
kın rahmetine kavuştu. 

BAŞSAĞLIĞI!

На пути 
достижений

Стр. 12

Уважаемый 
аксакал 
Тургеня

Стр. 10

8. Sayfa
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Глава государства под-
писал Закон РК «О внесении 
изменений и дополнения в 
Закон Республики Казахстан 
«О республиканском  бюдже-
те на 2023 – 2025 годы».

Дополнительное увеличе-
ние расходов составляет 2,2 
трлн тенге, которые будут 
направлены на реализацию 
инициатив главы государ-
ства из послания и пред-
выборной программы. Это 
расходы, направленные на 
поддержку регионов, даль-
нейшее развитие сельского 
хозяйства, транспортной ин-
фраструктуры и обрабаты-
вающей промышленности, а 
также отдельные направле-
ния социальной сферы.

Также предусматривается 
строительство и реконструк-
ция систем теплоснабжения, 
развитие тепло-, электроэ-
нергетики на сумму 144 млрд 
тенге; обеспечение обороны 
и гражданской защиты на 
сумму 126 млрд тенге, в том 
числе увеличение зарпла-
ты сотрудников противопо-
жарных служб, укрепление 
материально-технической 
базы органов гражданской 
защиты; выдача займов для 
приобретения жилья и пре-
мий по вкладам в жилищ-
ные сбережения на сумму 92 
млрд тенге.

Наибольшее увеличение 
расходов предусмотрено на 
поддержку реального секто-
ра экономики - 1,3 трлн тен-
ге. Соответственно, и доля 
этого направления в общем 
объеме расходов увеличе-
на более чем на 5,3%. В ре-
зультате расходы на данную 

сферу планируются в объе-
ме 3,5 трлн тенге, или 15,6% 
от общего объема расходов.

Расходы социального 
блока увеличены на 298 
млрд тенге и планируются в 
объеме 8,5 трлн тенге, или 
37,5% от общих расходов 
бюджета. Эти деньги будут 
направлены на реализацию 
национального проекта «Мо-
дернизация сельского здра-
воохранения», увеличение 
оплаты труда педагогов ор-
ганизаций дошкольного об-
разования и размера стипен-
дий студентов колледжей, 
повышение размеров соци-
альных выплат, пособий по 
инвалидности, дальнейшее 
развитие системы здравоох-
ранения.

Кроме того, расходы на 
силовые структуры заплани-
рованы в сумме 2,5 трлн тен-
ге с ростом на 317 млрд.

В рамках уточнения в теку-
щем году регионам из респу-
бликанского бюджета будет 
направлено 7,2 трлн тенге, 
или 32% от общих расходов.

В целом, поступления в 
бюджет составят 19,3 трлн 
тенге с увеличением на 1,5 
трлн тенге. Дефицит сохра-
нен на уровне 2,7% от ВВП. 
Расходы республиканского 
бюджета планируются в объ-
еме 22,5 трлн тенге.

Для финансирования «со-
циально значимых проектов 
национального масштаба и 
стратегически важных ин-
фраструктурных проектов» 
из Нацфонда будут выделе-
ны 800 млрд тенге.

Текст закона публикуется 
в печати.

Президент утвердил корректировку 
бюджета на 2023-2025 годы

Дополнительное увеличение расходов со-
ставляет 2,2 трлн тенге, которые будут на-
правлены на реализацию инициатив главы 
государства из послания и предвыборной 
программы.

Объявив первую 
сессию Парламента 
VIII созыва открытой, 
Президент пожелал 
успехов избранным 
депутатам.

В своем выступлении 
Глава государства затро-
нул основные изменения в 
общественно-политической 
жизни страны за прошедший 
год. Он отметил, что реали-
зуемые реформы базиру-
ются на формуле «сильный 
Президент – влиятельный 
Парламент – подотчетное 
Правительство».

– Эта формула являет-
ся главной опорой нашего 
государства. После рефе-
рендума, руководствуясь 
требованиями обновленной 
Конституции, мы приступили 
к масштабной трансформа-
ции всех институтов власти. 
Это отвечает и устремле-
ниям всех казахстанцев. В 
соответствии с внесенными 
в Конституцию поправками 
состоялись президентские 
выборы, а также выборы в 
Сенат, Мажилис и маслиха-
ты. Менее чем за год прошло 
пять электоральных кампа-
ний, включая референдум. 
Все они выпали на очень 
ответственный период. Не-
смотря на все трудности, 
мы смогли за короткий срок 
пройти важнейший этап в 
жизни страны, – сказал 
Касым-Жомарт Токаев.

Президент призвал вновь 
избранных депутатов со-
обща работать в интересах 
страны и заявил, что курс на 
преобразования будет про-
должен.

– Это только начало 
большого пути. Реформы, 
направленные на совер-
шенствование политиче-
ской системы, будут про-
должены. Это очень важная 
работа. В этом году впер-
вые пройдут прямые выбо-
ры акимов 45 районов и го-
родов областного значения. 

После чего мы перейдем к 
выборам районных акимов 
по всей стране. В резуль-
тате все институты власти 
станут работать по-новому. 
Наше движение в сторону 
демократизации политиче-
ских процессов, дальней-
шего повышения участия 
граждан в государственном 
управлении будет продол-
жено. Мы все должны хо-

рошо понимать, что в гео-
политическом окружении 
Казахстан – единственная 
страна, проводящая такие 
глубинные реформы. От-
дельные граждане, среди 
которых есть и политики, 
заявляют, что эти реформы 
могут привести к угрозам 
для Казахстана. Но я убеж-

ден, что преобразования 
имеют исключительно важ-
ное значение для будущего 
нашей нации, – подчеркнул 
Глава государства.

Касым-Жомарт Токаев 
отметил, что перед всеми 
депутатами стоит одна за-
дача – каждый день быть 
на «передовой», принимать 
решения и нести за них от-
ветственность перед наро-
дом.

Президент остановился 
на основных приоритетах 
государства и поделился 

своим видением дальней-
шей работы Парламента. В 
частности, Глава государ-
ства призвал стимулиро-
вать деловую активность, 
раскрыть промышленного 
потенциала страны, пере-
смотреть подходы к инфра-
структурному развитию, 
уделять особое внимание 
обеспечению продоволь-
ственной безопасности, 

повышению качества че-
ловеческого капитала, 
поддержке социально уяз-
вимых категорий граждан, 
укреплению системы защи-
ты прав человека, повыше-
нию эффективности госу-
дарственного управления 
и качества стратегического 
планирования.

Резюмируя свое высту-
пление, Касым-Жомарт То-
каев отметил, что в резуль-
тате реформ расширились 
полномочия депутатов, а 
также внесены изменения 
в работу обеих палат. По 
его словам, ранее законо-
проект после одобрения 
Мажилисом рассматривал-
ся Сенатом. Теперь право 
принимать законы передано 
Мажилису. Таким образом, 
высший представительный 
орган стал действительно 
влиятельным Парламентом.

Глава государства Касым-Жомарт Токаев выступил 
на открытии первой сессии Парламента VIII созыва
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Adıyaman’da depremze-
delerle ift arda bir araya gelen 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, yap-
tığı konuşmada, “Devlet-millet 
omuz omuza vererek, tam bir 
seferberlik ruhuyla, bu zor 
günlerin üstesinden hep bera-
ber geleceğiz. Bu amaçla dev-
letimizin ilgili kurumlarının 
yanı sıra belediyelerimizin tüm 
imkânlarını bölgeye yönlendir-
dik” dedi.

Cumhurbaşkanı Recep Tayyip Er-
doğan, 6 Şubat'ta meydana gelen Kah-
ramanmaraş merkezli depremlerden 
etkilenen Adıyaman'da, İpekli-3 Oto-
gar Konteyner ve Prefabrik Kent'teki 
depremzedelerle ift ar yaptı.

Bu sene deprem felaketi sebebiyle 
hüzünlü bir ramazan geçirildiğini dile 
getiren Cumhurbaşkanı Erdoğan, dep-
remde ve sellerde kaybedilen vatan-
daşların acısının tüm milletin yüreğini 
yaktığını belirtti.

Afetlerde hayatını kaybedenle-
re Allah'tan rahmet, tedavileri devam 
edenlere acil şifa dileyen Cumhurbaş-
kanı Erdoğan, İslam dinine göre, dep-
rem, sel, yangın gibi tabii afetlerde 
can veren müminlerin hükmen şehit 
sayıldığını söyledi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, «Dep-
remlerde ve sellerde yitirdiğimiz can-
ların da mahşer gününde inşallah şe-
hitlerimizle beraber haşrolacaklarına 
inanıyoruz. Evladını, kardeşini, anne 
babasını, sevdiklerini, yakınlarını, 
dostlarını kaybetmiş yaralı bir gönlü 
teskin edecek hiçbir cümlenin, hiçbir 
kelimenin olmadığının farkındayız. 
Ateşin düştüğü yeri yaktığını da he-
pimiz çok iyi biliyoruz. Ama yürek 
yangınlarımızı söndürmenin yegâne 
yolunun da birlikten, beraberlikten, 
kardeşlikten, 85 milyon yekvücut ola-
rak dayanışmanın gücüne sarılmak-
tan geçtiğini unutmuyoruz» diye ko-
nuştu.

Bir yardımlaşma ayı olan Ramaza-
nı deprem bölgesindeki vatandaşların 
yükünü hafifletmek için vesile hâline 
getirmek istediklerini söyleyen Cum-
hurbaşkanı Erdoğan, bu ay boyunca 
depremzedelerin daha fazla yanında 
olarak ramazanı buruk geçirmemeleri 
adına ellerinden gelen gayreti göste-
receklerini anlattı.

“SİZLERİ YALNIZ 
BIRAKMAYACAK, BURADA 

YÜRÜTÜLEN ÇALIŞMALARI 
BİZZAT TAKİP ETMEYİ

 SÜRDÜRECEĞİZ»

Devlet millet omuz omuza vere-
rek, tam bir seferberlik ruhuyla bu zor 
günlerin üstesinden hep beraber gele-
ceklerini vurgulayan Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, şöyle devam etti: «Bu amaçla 
devletimizin ilgili kurumlarının yanı 
sıra belediyelerimizin tüm imkânlarını 
bölgeye yönlendirdik. Depremden en 
çok etkilenen yedi ilimizi ve burada 
yaşayan vatandaşlarımızı 250 belediye-
mize adeta zimmetledik. Adıyaman'ı da 
Erzurum, Ordu, Şanlıurfa, Niğde, Gi-
resun, Gümüşhane, Tokat, Uşak başta 
olmak üzere toplam 53 belediyemizle 
kardeş belediye kıldık. Adıyaman'ın 
kardeş belediyeleri bilhassa mübarek 
ramazan ayı boyunca düzenleyecekleri 
çeşitli etkinliklerle sizlere hizmet ede-
cek. İft ar sahur sofralarından gıda ve 
erzak dağıtımına, barınma ihtiyaçla-
rının giderilmesinden, manevi destek 

programlarına kadar her alanda sizlerin 
yanında olacak. Belediyelerimiz, vakıf-
larımız, hayırseverlerimiz ve gönüllü-
lerimizle birlikte buruk bir ramazan 
geçirmemeniz için inşallah canla başla 
çalışacak. Sadece bu mübarek günlerde 
değil, deprem bölgesinde hayat tama-
men normalleşene kadar belediyeleri-
miz faaliyetlerine devam edecek. Biz de 
seçim gündeminden bağımsız olarak 
sizleri yalnız bırakmayacak, burada yü-
rütülen çalışmaları bizzat takip etmeyi 
sürdüreceğiz.»

Cumhurbaşkanı Erdoğan, ülke ve 
millete hizmetin, imkândan öte önce-
likle bir aşk ve gönül işi olduğunu dile 
getirerek, şöyle konuştu: «Biz bu mil-
lete aşığız. Biz dertliyiz. Dertli olduğu-
muz için de buradaki bu süreç, 11 vi-
layetimizde devam ettiği sürece ben ve 
arkadaşlarım, tüm bakanlarımız, mil-
letvekillerimiz, belediye başkanlarımız, 
askerimiz, jandarmamız, polisimiz, 
gönüllülerimiz her an sizinle beraber 

bu yolda yürüyeceğiz. Çünkü milletin 
derdiyle dertlenmedikten sonra, vatan-
daşınızın sıkıntısını yüreğinizde hisset-
medikten sonra, emanetini taşıdığınız 
insanlara karşı mesuliyet duymadıktan 
sonra, her gece yatağa başınızı koydu-
ğunuzda nefsinizi hesaba çekmedikten 
sonra ne siyasetin ne makamların ne de 
milletin iradesiyle geldiğiniz koltukla-
rın herhangi bir anlamı, herhangi bir 
değeri vardır.»

“MİLLETİMİZİN 
OMUZLARIMIZA YÜKLEDİĞİ 

AĞIR MESULİYETİN 
FARKINDAYIZ”

Neredeyse yarım asırdır siyaset yo-
luyla ülkeye ve millete hizmet için ter 
döken birisi olarak vatandaşlara kar-
şı görevlerinin bilincinde olduklarını 
belirten Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
«Milletimizin omuzlarımıza yükle-
diği ağır mesuliyetin farkındayız. Ne 
pahasına olursa olsun bu umudu boşa 
çıkarmamakta kararlıyız. Bunun için 
gerekirse gecemizi gündüzümüze ka-

tarak çalışacağız, çalışacağız, çalışa-
cağız, daha çok çalışacağız ve böylece 
sizinle el ele, omuz omuza bu yolda 
yürüyeceğiz. Allah'ın izniyle Adıya-
manlılarla birlikte hiçbir kardeşimize 
mahcup olmayacağız» ifadelerini kul-
landı.

Cumhurbaşkanı Erdoğan depre-
min yıktığı şehirleri bir an önce ayağa 
kaldırmanın, yeniden eski canlılığına 
kavuşturmanın gayretinde olduklarını 
vurguladı.

«Giden canlarımızı geri getireme-
yiz. Ama Adıyaman'ı eskisinden çok 
daha güzel, çok daha güvenli bir şekil-
de tekrar imar ve ihya edebiliriz» diyen 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, geçen haft a 
Kahramanmaraş ve Hatay'da deprem 
konutlarının ilk etabının temel attıkla-
rını, bugün de Adıyaman'da 4 bin 431 
konut ve köy evinin temelini attıklarını 
bildirdi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, «Ülkemiz 
genelinde yapım süreci başlayan konut, 

“Devlet-millet omuz omuza vererek bu zor 
günlerin üstesinden hep beraber geleceğiz”

iş yeri, köy evi ve hastane sayısı 56 bin 
323'ü buluyor. Şehrimizde yaklaşık 50 
bin konut ve 23 bin 640 köy evi inşa 
edeceğiz. İnşallah bunları da bir sene 
içerisinde tamamlayıp hak sahiplerine 
teslim edeceğiz. Nasıl daha önce ya-
şadığımız depremler, seller, yangınlar 
sonrasında kısa sürede yaraları sardıy-
sak aynısını burada da Allah'ın izniyle 
başaracağız» diye konuştu.

«KİMSENİN 
HAYALLERİMİZİ ÇALMASINA 
MÜSAADE ETMEYECEĞİZ»

Cumhurbaşkanı Erdoğan, yaptığı 
binalar deprem sınamasından alnının 
akıyla çıkan TOKİ'yi bu süreçte çok 
aktif bir şekilde kullanmayı hedefl e-
diklerini de belirterek, sözlerini şöyle 
tamamladı: «Aynı şekilde tüm çağrıla-
rımıza rağmen pek çok zorlukla karşı-
laştığımız kentsel dönüşüm projelerin-
de de artık daha kararlı davranacağız. 
Ne birilerinin aşırı taleplerinin ne gü-
rültü patırtı yapanların ne de ideolojik 
taassupla hareket eden marjinal çev-

relerin kentsel dönüşüm çabalarımızı 
engellemesine göz yumacağız. Sizler-
den, milletimiz yas içindeyken koltuk 
kavgasına tutuşanlara bakarak karam-
sarlığa kapılmamanızı istiyorum. Dep-
remde vefat eden kardeşlerimizin kırkı 
çıkmadan siyasi ikballerinin derdine 
düşenlerin durumu moralinizi boz-
masın, sizi ümitsizliğe kesinlikle sevk 
etmesin. Milletimiz her zaman olduğu 
gibi sandık önüne geldiğinde bu muh-
terislere hak ettikleri cevabı en güzel 
şekilde orada verecektir. Biraz daha 
sabredecek, işimize gücümüze bakacak, 
kimsenin hayallerimizi çalmasına mü-
saade etmeyeceğiz. Bugüne kadar nice 
badireyi aştığımız gibi inşallah bu imti-
hanı da Allah'ın lütfuyla başarıyla vere-
ceğiz. Hiç endişeniz olmasın. Türkiye, 
kurumlarıyla, kapasitesiyle, ekonomik 
gücüyle, hepsinden önemlisi vatandaşı-
nın huzur ve refahını her şeyin üstünde 
tutan iktidarıyla verilen sözleri yerine 
getirecek kudrete sahiptir.»
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Итоги выборов 
в Мажилис 

по партийным 
спискам 

огласили в ЦИК

Члены ЦИК 
рассказали, какие 
партии получат 
мандаты в Мажи-
лис.

Председатель Цен-
тральной избирательной 
комиссии Нурлан Абди-
ров озвучил результаты 
подсчета голосов изби-
рателей.

Так, голоса избира-
телей распределились 
следующим образом:

- за партию «Amanat» 
– 3 431 510 (53,90%);

- за Народно-
демократическую па-
триотическую пар-
тию «Ауыл» – 693 938 
(10,90%);

- за партию 
«Respublica» – 547 154 
(8,59%);

- за Демократиче-
скую партию Казахста-
на «Ак жол» – 535 139 
(8,41%);

- за Народную пар-
тию Казахстана – 432 
920 (6,80%);

- за Общена-
циональную социал-
демократическую пар-
тию – 331 058 (5,20%);

- за Казахстан-
скую партию зеленых 
«Байтак» – 146 431 
(2,30%);

- против всех – 248 
291 (3,90%).

Таким образом, пар-
тия «Байтак», не прео-
долевшая необходимого 
порога в 5% голосов, не 
попадает в Мажилис. 
Amanat получила 40 
мандатов, «Ауыл» – 8 
мандатов, Respublica – 
6 мандатов, «Ак жол» 
– 6 мандатов, НПК – 
5 мандатов, ОСДП – 4 
мандата.

Напомним, выборы 
депутатов прошли в Ка-
захстане 19 марта. По-
следний избирательный 
участок за рубежом за-
вершил работу в Сан-
Франциско.

Центральная изби-
рательная комиссия 
РК огласила итоги 
выборов депутатов 
Мажилиса по одно-
мандатным округам.

По данным ЦИК, по ито-
гам голосования по одно-
мандатным округам побе-
ду одержали:

округ № 1 (Астана) 
– Даулет Турлыханов 
(Amanat);

округ № 2 (Астана) – 
Даулет Мукаев (самовыдви-
женец);

округ № 3 (Алматы) – 

Ермурат Бапи (самовыдви-
женец);

округ № 4 (Алматы) – 
Ерлан Стамбеков (самовы-
движенец);

округ № 5 (Алматы) – 
Бакытжан Базарбек (само-
выдвиженец);

округ № 6 (Шымкент) – 
Данабек Исабеков (Amanat);

округ № 7 (Шымкент) 
– Болатбек Нажметдину-
лы (Amanat);

округ № 8 (область 
Абай) - Нуртай Сабильянов 
(Amanat);

округ № 9 (Акмолинская 
область) – Айна Мусрали-
мова (Amanat);

округ № 10 (Актюбин-
ская область) – Казыбек 
Алишев (Amanat);

округ № 11 (Алматин-
ская область) – Ардак На-
заров (самовыдвиженец);

округ № 12 (Алматин-
ская область) – Данияр 
Каскарауов (самовыдвиже-
нец);

округ № 13 (Атырау-
ская область) – Адиль Жу-
банов (Amanat);

округ № 14 (Западно-
Казахстанская область) 
– Абзал Куспан (самовы-
движенец);

округ № 15 (Жамбыл-
ская область) – Мукаш 
Искандиров (Amanat);

округ № 16 (Жамбыл-
ская область) – Гульдара 
Нурумова (Amanat);

округ № 17 (область 
Жетысу) – Руслан Кожас-
баев (Amanat);

округ № 18 (Карагандин-
ская область) – Кудайбер-
ген Бексултанов Amanat);

округ № 19 (Караган-
динская область) – Арман 
Калыков (Amanat);

округ № 20 (Костанай-
ская область) – Еркин 

Абиль (самовыдвиженец);

округ № 21 (Кызылор-
динская область) – Марха-
бат Жайымбетов (Amanat);

округ № 22 (Мангиста-
уская область) – Едиль 
Жанбыршин (Amanat);

округ № 23 (Павлодар-
ская область) – Амантай 
Жаркынбек (самовыдвиже-
нец);

округ № 24 (Северо-
Казахстанская область) 
– Еркебулан Мамбетов 
(Amanat);

округ № 25 (Туркестан-
ская область) – Кайрат 
Балабиев (Amanat);

округ № 26 (Туркестан-
ская область) – Уласбек 
Садибеков (Amanat);

округ № 27 (Туркестан-
ская область) – Темир Кы-
рыкбаев (Amanat);

округ № 28 (область 
Улытау) – Ерболат Са-
тыбалдин (Amanat);

округ № 29 (Восточно-
Казахстанская область) – 
Лукбек Тумашинов (Amanat).

Ранее в ЦИК рассказали, 
как распределилось число 
мандатов по партийным спи-
скам.

Кто прошел в Мажилис по одномандатным округам

В Бишкеке состоялось 
очередное VІ заседа-

ние Научного совета Тюрк-
ской Академии.

В заседании приняли 
участие президент Тюркской 
Академии Шаин Мустафаев, 
министр образования и нау-
ки Кыргызской Республики 
Каныбек Иманалиев, заме-
ститель министра науки и 
образования Азербайджан-
ской Республики Идрис Иса-
ев, председатель Комитета 
науки Министерства науки 
и высшего образования Ре-
спублики Казахстан Дархан 
Ахмед-Заки, председатель 
Совета по образованию и 
дисциплине Министерства 
национального образова-
ния Турецкой Республики 
Джихад Демирли, чрезвы-
чайный и полномочный по-
сол Венгрии в Кыргызской 
Республике Шандор Доро-
ги, а также представители 
и эксперты ответственных 
ведомств за образование и 
науку в братских странах.

В ходе заседания пред-
седательство в Научном 
совете Тюркской Академии 
перешло от Республики Ка-
захстан к Кыргызской Респу-
блике.

На заседании глава ака-
демии представил отчет о 
проделанной работе за 2022 
год и ознакомил участников 
с планом проектов на 2023 
год.

В частности, были обсуж-
дены вопросы сотрудниче-
ства в сфере образования и 
науки стран-участниц ОТГ, 
научно-исследовательские 
проекты, утверждение зна-
менательных дат тюркского 
мира на 2023 год, были так-
же одобрены приоритетные 
направления деятельности 
Тюркской Академии.

Высоко оценив проде-
ланную работу, члены Науч-

ного совета утвердили план 
работы Академии на 2023 
год и согласовали место и 
время следующего заседа-
ния. Так, было решено, что 
следующее заседание Науч-
ного совета Тюркской акаде-
мии состоится в Баку.

По итогам встречи члены 
совета под председатель-
ством министра Каныбека 
Иманалиева приняли Про-
токол по реализации основ-
ных научных направлениях 
Тюркской академии:

I.   Исследования исто-
рико-культурного наследия 
тюркского мира;

II.  Формирование тюрк-
ской идентичности в совре-
менный период;

III.  Тюркские языки с 
древнейших времен до со-
временности;

IV.   Экономическое со-

трудничество и интеграция 
в тюркском мире.

Отмечается, что в чис-
ле знаменательных дат 
тюркского мира 2023 года 
– 1050-летие со дня рож-
дения великого ученого 
Абу Райхана аль-Бируни, 
930-летие со дня рождения 
мыслителя Ходжа Ахмеда 
Ясави, 600-летие правителя 
государства Ак-Коюнлу Узун 
Хасана, 800-летие Султана 
Бейбарса, 200-летие извест-
ного кыргызского мыслите-
ля Молдо Нияза, 150-летие 
поэта, политика и автора го-
сударственного гимна Тур-
ции Мехмета Акифа Эрсоя, 
130-летие со времени де-
шифровки древнетюркского 
письма, а также другие юби-
леи, связанные с выдающи-
мися личностями и важными 
событиями.

Казахстан передал Кыргызстану председательство 
в Научном совете Тюркской академии

Высоко оценив проделанную работу, чле-
ны Научного совета утвердили план работы 
Академии на 2023 год и согласовали место и 
время следующего заседания.
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Рашидов Әлімжан Құрбанұлы. 
1969 жылы 28 сәуірде Қазақ-

стан Республикасы, Оңтүстік Қазақ-
стан облысы, Тельман бөлімше-
сінде дүниеге келген. Жергілікті 
№49, қазіргі №56 орта мектепте білім 
алған. 10 сыныпты бітіріп, екі жылдан 
кейін Германияға, Совет Әскерлерінің 
Германиядағы Тобында (ГСВГ) 
әскери қызметін өтеуге кеткен. 1987 
жылдан 1989 жылға дейін Магдебург 
қаласында қызмет етті. 47-дивизияда 
«Полевая Почта 34891», гвардиялық 
инженерлік-саперлік батальонда аға 
сержант қызметін атқарған.

Юсупов Байрамбай Киразұлы. 
1961 жылы 1 наурызда  

Қазақстан Республикасы, Оңтүстік 
Қазақстан облысы, Бозарық бөлім-
шесінде дүниеге келген. Жергілікті 
№57 орта мектепте білім алған. 10 
сыныпты бітіріп, екі жылдан кейін 
Германияға, Совет Әскерлерінің 
Германиядағы Тобында (ГСВГ) 
әскери қызметін өтеуге кеткен. 1979 
жылдан 1981 жылға дейін Дрезден 
қаласында әскери қызметін өтеген. 
«Полевая Почта 10803».

   

Хамзаев Имирза Тогиұлы. 1969 
жылы 17 қаңтарда Қазақстан 

Республикасы, Оңтүстік Қазақстан 
облысы, Тельман бөлімшесінде дү-
ниеге келген. Жергілікті №29 Ленин 
орта мектебінде оқыған. 10 сыныпты 
бітіріп, екі жылдан кейін Германияға, 
Совет Әскерлерінің Германиядағы 
Тобында (ГСВГ)  әскери қызметін 
өтеуге кеткен. 1987 жылдан 1989 
жылға дейін Магдебург қаласындағы 
63 полкте қызмет еткен.

Алиев Таза Аласқарұлы. 1962 
жылы 22 қыркүйекте дүниеге 

келген. Қазақстан Республикасы, 
Оңтүстік Қазақстан облысының 
(қазіргі Түркістан облысы) Шымкент 
қаласында дүниеге келген. Қайтпас 
елді мекеніндегі жергілікті орта мек-
тепте оқыған. Е.Молдабаев  атындағы 
№58 мектепте 10 сыныпты бітірген. 
Екі жылдан кейін ол Германияға 
Совет Әскерлерінің Германиядағы 
Тобында (ГСВГ) әскери қызметін 
өтеуге кеткен. 1981-1983 жылдар 
аралығында Кирхмезер қаласында 
қызмет етті. Танк бөлімшесінде, 
«Полевая Почта 48818». Әскери 
қызметтен кейін 1984 жылдан 1987 
жылға дейін Шимкент совхоз техни-
кумын оқыған.

Көптеген адамдар үшін Совет 
Әскерлерінің Германиядағы То-
бында (ГСВГ) қызмет ету өмірдегі 
маңызды кезең болып табылды 
және қанша жылдар өтсе де, олар 
әрқашан өздерінің әскери жылдарын 
және қатарлас жауынгерлерін жылы 
лебізбен еске алады. Олар сол та-
маша уақытты жадында сақтап 
қана қоймай, оның ерекшелігін жас 
ұрпаққа жеткізгісі келеді. Бұл Кеңес 
әскерлерінің ең үлкен тобы болды, 
оның құрылымының әлі де теңдесі 
жоқ.

Совет Әскерлерінің Германиядағы 
Тобында (ГСВГ) жауынгерлік жолы 
қызықты және тағылымды болған. 
Бүгінгі күні көпшіліктің бұл жарты-
лай ұмытылған аббревиатураны 
шеше алатыны екіталай. Көптен 
бері Еуропа картасында Германия 
Демократиялық Республикасы деген 
мемлекет жоқ. Оның аумағында жар-
ты миллионнан астам кеңестік сол-
даттар мен офицерлер орналасқан 
армия да жоқ. Бірақ ескі демобили-
зация альбомдары әлі күнге дейін 
Германиядағы Кеңес әскерлері то-
бында қызмет еткендердің рухын 
елжіретеді.

Кеңес және Ресей Қарулы 
Күштерінің ең қуатты тобы ретінде 
Батыс Тобы Еуропадағы бейбітшілік 
пен тұрақтылықты қамтамасыз ету 
жөніндегі өзінің тарихи миссиясын 
адал атқарды. Германияда, Чехос-
ловакияда, Венгрияда, Польшада 
Кеңес әскерлері болмағанда, әлемнің 
соғыстан кейінгі құрылымы қалай 

дамығаны әлі де белгісіз болар еді.
Батыс күштер тобында барлығы 

іріктеуден өткен болатын. Ал ата-
ларымыздың ордендері, марапат-
тары, ерліктері киелі түрде құрмет-
телуде. 

Хасанов Жұмабай Юнусұлы. 
1958 жылы 1 сәуірде Өзбек-

стан Республикасы, Ташкент қала-
сында дүниеге келген. Шымкент 
қаласындағы № 29 Ленин атындағы 
орта мектепте 10 сыныпты бітіріп, 
Шымкент педагогикалық институ-
тын бітірген. Чехословакиядағы Ел-
шава қаласы Орталық Әскери Топ 
(ЦГВ) 1977-1979 ж.ж. Гвардиялық 
164 мотоатқыштар полкына әскери 
қызметін өтеуге  шақырылған, 

Орталық Күштер Тобы (ЦГВ) 
КСРО Қарулы Күштерінің бірлестігі, 
1968 жылғы 24 қазаннан 1991 жылғы 
21 маусымға дейін Чехословакияда 
орналасқан Кеңес әскерлерінің тобы 
(1945 - 1955 жылы Орталық Күштер 
Тобы да орналасқан. Австрия және 
Венгрия территориясы).

Кеңес әскерлері Чехословакияға 
1968 жылы 19 тамыздан 20 тамызға 
қараған түні Дунай операциясы 
кезінде енгізілді және сол жылдың 
16 қазанында КСРО мен Чехосло-
вакия үкіметтері арасында Орталық 
күштер тобын құру туралы келісімге 
қол қойылды.

Орталық Күштер Тобы штаб-
пәтерін Чехияның Прага маңындағы 
Миловице қаласында орналастыру 
туралы шешім қабылданды.

1968 жылдың қыркүйегінде 
Орталық Күштер Тобы (ЦГВ) құрыл-
ғанға дейін Чехословакияда Кеңес 
әскерлерін болашақта орналастыру 
туралы мәселе туындады. Қарулы 
Күштердің болашақ Орталық 
тобының бөліктерін тұрақты орна-
ластыру орындарын таңдау және 
жабдықтауды бастау қажет болды. 
Мұндай орындар екінші дүниежүзілік 
соғыстан бері сақталған және ішінара 
Чехословакия Халық Армиясы 
пайдаланған әскери оқу орталықтары 
мен базалары болды. Осылайша, 
әскерлер тобының штабы ретінде со-
нау 1920 жылдары Чехословакияның 
бірінші президенті Т.Масариктің 
қатысуымен құрылған Миловичи-

БЕЙБІТШІЛІК ШАРТЫ ӘСКЕРИ 
КҮШТЕРІ АРДАГЕРЛЕРІ

«Мұрагер» Республикалық Қоғамдық бірлестігі Кеңес 
Үкіметі кезінде Кеңес Үкіметінен тыс мемлекеттерде, 
атап айтқанда, Совет Әскерлерінің Германиядағы Тобын-
да (ГСВГ), Чехословакиядағы Орталық Әскери Тобында 
(ЦГВ)  әскери борышын өтеген жауынгерлер құрамынан 
құрылған. Осылардың арасында Түркістан облысы, 
Шымкент қаласына қарасты «Ахыска» түрік этно-мәдени 
орталығының белсенді түріктері де бар болатын.

Млада әскери базасы таңдалды. 
Соғыс кезінде оны немістер белсенді 
түрде пайдаланып, дамытты. 1968 
жылы Миловицеде чех танк дивизия-
сы және көптеген жеке бөлімшелер 
орналасты.

Ол  жерде  15 - гвардиялық 
Орталық Күштер Тобы (ЦГВ) шта-
бы, танк дивизиясы және топтың 
жекелеген бөліктері орналасқан 
болатын. База аумағында («Бо-
жий Дар») «Құдайдың сыйы» атты 
үлкен аэродром болған. 18 күзетші 
мотоатқыштар дивизиясы Мимон оқу 
орталығының (Ральско әскери база-
сы) аумағында орналасқан еді, ол 
да Екінші дүниежүзілік соғыстан бері 
бар.

Бүгінгі таңда армияның мем-
лекет өміріндегі рөлін көрсету, 
Қазақстан Республикасы Қарулы 
Күштері қатарында қызмет етудің 
маңыздылығын  арттыру ,  жас 
жігіттердің бойына әскери қызмет 
деген ұғымды сіңіру өте маңызды. 
Бұл әрбір адамның отан алдындағы 
қасиетті борышы. «Біз жастарымызға 
әскердің қару қолдануды ғана емес, 
сонымен қатар мамандық алуына, 
шыңдалуына, нағыз ер азамат болу-
ына көмектесетін жақсы өмір мектебі 
екенін көрсеткіміз келеді. Біздің 
қауымдастық – бір топта жұмыс 
істейтін пікірлес адамдар команда-
сы. Қаламыздың игілігі үшін өмірге 
әкелеміз деп үміттенетін көптеген 
идеяларымыз бар».

                                                                 
Ағапаша Гулалиұлы Құрбанов, 

Шымкент қаласы «Ахыска» ТЭМО                                                   
«Ахыска» газетінің 
аумақтық тілшісі,

филология ғылымдарының 
кандидаты,     доцент 
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Поддержка 
предпринимателей 

вместе 
с «Ауыл аманаты»

    Заместитель акима Тур-
кестанской области Ермек 
Кенжеханулы посетил Тюль-
кубасский район с рабочим 
визитом. Он вместе с акимом 
района Нурланом Байгутом 
встретился с представителя-
ми отрасли сельского хозяй-
ства и ознакомился с ходом 
реализации проекта «Ауыл 
аманаты».

В первую очередь, за-
меститель акима побывал в 
рыбном хозяйстве, которое 
превратилось в большой ку-
рорт. ТОО «Tulkibas-Fishing 
Resort», расположенное 
на территории сельского 
округа Жаскешу, занимает-
ся выращиванием форели. 
Специально выращенная 
рыба пользуется большим 
спросом у местного населе-
ния.Также Е. Кенжеханулы 
ознакомился с клубничным 
хозяйством АПК «Клубнич-
ный Рай» на территории Ми-
чуринского сельского округа, 
с работой яблоневого склада 

ТОО «Кентау», с яблоневы-
ми садами площадью 210 га 
в Шакпакском сельском окру-
ге. Замакима встретился с 
местными аграриями и обсу-
дил с ними преимущества и 
специфику пилотного проек-
та «Ауыл аманаты». С апре-
ля в рамках этого проекта бу-
дут выдавать 2,5-процентные 
кредиты для развития сель-
ского хозяйства.

Заместитель акима обла-

сти осмотрел работу заво-
да по переработке молока 
ТОО «Майлыкент СУТ» на 
территории Рыскуловского 
сельского округа. Молочные 
продукты, ставшие брендом 
Тюлькубаса, на рынке с 2012 
года. Сейчас на предприя-
тии работают около 50 чело-
век. В рамках визита заме-
ститель акима проверил ход 
ремонтных работ на маги-
стральном канале «Құлый». 
Вопрос увеличения орошае-
мых земель в районе сейчас 
актуален. Стало известно, 
что необходимо провести 
капитальный ремонт 13-ти 
водных объектов, однако 
подрядное учреждение за-
паздывает с выполнением 
работ по времени. Е. Кен-
жеханулы предупредил 
подрядную компанию и дал 
дополнительное время для 
окончания работ.

Новое озеро для 
туристов 

В Туркестане, наряду с 
современными зданиями, 
растет количество мест от-
дыха. Строительство парка 

с искусственным озером на 
территории нового города 
идет полным ходом. Пло-
щадь искусственного озера 
- 56 тысяч кубометров. Пла-
нируется, что новый парк 
станет одним из привлека-
тельных мест отдыха в Тур-
кестане. Ознакомившись с 
ходом строительства, аким 
Туркестанской области Дар-
хан Сатыбалды дал ряд по-
ручений подрядчикам.

На территории искус-
ственного озера проведены 
бетонные заливки подпорной 
стены, к инженерным сетям 
подключены шесть зданий, 
расположенных на террито-
рии объекта.

Аким области ознако-
мился со строительством 
кольцевой дороги на пере-
сечении улиц Жарылкапова 
и Тынышкулова. Он также 
дал ряд поручений по рекон-
струкции улицы Жангельды. 
Строительство городской 
магистральной дороги про-
тяженностью 4 км завершит-
ся в этом году. В Туркестане 
также реконструируют стади-
он имени Октября Жарылка-
пова. Он был построен почти 
полвека назад. В советское 
время здесь проходили раз-
личные соревнования. Те-
перь спортивный объект 
полностью отремонтируют, 
будут созданы благоприят-
ные условия для развития 
футбола. Глава региона по-
ручил выполнить работу 
качественно и отметил, что 
строительство объекта нахо-
дится на контроле.

Школьники учатся 
только в одну смену

Учащиеся малокомплект-
ной общей средней школы 

Развитие регионов

Туркестан – духовная столица страны
Скоро исполняется пять лет, как город Турке-

стан стал административным центром Туркестан-
ской области. Он является одним из древнейших 
городов нашей страны. В 2018 году был объявлен 
духовной столицей РК. Развитие туристического 
кластера стало основой для возрождения Турке-
стана. За 2018—2020 годы в городе было построено 
257 объектов, в том числе туристический комплекс 
«Караван-Сарай», летающий театр «Алтын Сам-
рук». В 2020 году было закончено строительство 
международного аэропорта «Хазрет Султан», до 
2025 года планируется строительство и ввод в экс-
плуатацию 1,4 млн квадратных метров жилья (26,5 
тысячи квартир).

В этом номере мы решили привести примеры 
развития региона несколькими новостями, кото-
рые являются достойными внимания.

Толебийского района на-
чали четвертую четверть в 
новом двухэтажном здании. 
В этой связи исполняющий 
обязанности руководителя 
Толебийского районного от-
дела образования Бекайдар 
Тойлыбаев посетил новое 
здание школы и разделил 
радость учителей и учащих-
ся. Новое учебное заведение 
рассчитано на 200 мест. В 
целом, в новом здании мало-
комплектной общей средней 
школы есть не только учеб-
ные кабинеты, оснащенные 
по современным требовани-
ям, но и лифты, спортивный 
и конференц-залы, столо-
вая, библиотека, отдельные 
мастерские для мальчиков 
и девочек, медкабинет. Во 
дворе новой школы распола-
гаются футбольная и волей-
больная площадки, детская 
игровая площадка.

«В старом здании школы 
учащиеся обучались в две 
смены. Теперь в новом зда-
нии все 186 учеников могут 
учиться по кабинетной си-
стеме в одну смену. В новой 
школе, которая подключена 
к интернету, есть три ком-
пьютерных и два лингафон-
ных кабинета. Сейчас здесь 
работают 35 учителей», - 
рассказал директор школы 
Торехан Байдибеков.

У туркестанцев 
будет цинковый 

завод

Инвесторы из Турции хо-
тят открыть завод в Турке-
станской области. С ними 
встретился аким Туркестан-
ской области Дархан Саты-
балды. Руководители ком-
пании «Джейланд Холдинг» 
намерены открыть цинковый 
завод на территории Турке-
станской области. Иностран-
ная компания может вложить 
в новый проект 40 млн дол-
ларов. Стороны обсудили во-
просы, касающиеся проекта. 
Новое предприятие войдет 
в состав Туркестанской сво-
бодной экономической зоны.

«Турция и Туркестан свя-
заны древними историче-
скими корнями и духовными 
взглядами. Турция - важный 
стратегический и надежный 
партнер нашей страны. Важ-
ность казахско-турецкого 
сотрудничества в развитии 
Туркестана известна. Ту-
рецкие компании принима-
ли участие в строительстве 
международного аэропорта 
и других важных объектов в 
Туркестане. Работы в этом 
направлении продолжают-
ся», - сказал аким области.

Отметим, в Туркестанской 
области реализовано более 
50 инвестпроектов с участи-
ем турецких инвестиций.

Подготовил 
Салемжан БАЙГУЖИН
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“Shymbulak” Guinness 
Rekorlar Kitabı’na girdi

Almatı yakınlarında bulunan Shymbulak ka-
yak merkezi,  en yüksek aydınlatılmış gece kayak 
pisti ünvannıyla resmi olarak Guinness rekorlar 
kitabına girdi.

Rekorun resmi olarak sabitlenmesi adına sertifika takdim 
töreni, deniz seviyesinden 3200 metre yükseklikteki Talgar 
Geçidi istasyonunda gerçekleşti.

Guinness dünya rekorları temsilcisi Sheida Subashi-Gemiji, 
kayak merkezinin genel müdürü Rinat Abdrahmanov’a dün-
ya rekorunu onaylayan bir sertifika takdim etti. 

Sheyda Subashi-Gemiji, “Shymbulak dağ beldesinin dün-
yanın en yüksek gece kayak pisti olarak resmi olarak bir Guin-
ness rekoru kırdığını duyurmaktan memnuniyet duyuyorum. 
Bu, dünyada yeni bir rekor” dedi.

Rinat Abdrahmanov, bunun ülke için önemli bir olay ol-
duğunu vurguladı. 

Törene Kültür ve Spor Bakanı Ashat Oralov ve Almatı Be-
lediye Başkan Yardımcısı Arman Kırıkbaev katıldı.

“Bu tüm ülke için çok büyük bir başarı. Tabii ki çok büyük 
bir potansiyelimiz var, Shymbulak ülkemizde turizmin geliş-
mesi için en önemli yerlerden biri. Kültür ve Spor Bakanlı-
ğı aracılığıyla önümüzdeki yedi yıl içinde turizmin gelişmesi 
için çalışmalar yapılıyor. Yerel yürütme organları, ortaklar, iş 
dünyası ile birlikte altyapımızı ve turizmimizi geliştireceğiz” 
dedi.

Deniz seviyesinden 3200 metre yükseklikten gece kayağı 
Kasım 2021’de başlatıldı. Geçen kış sezonunda, gece kayağı 
yapan 50.346 turist kaydedildi. Bu sezon ise geçen yıla göre 
%10 daha fazla olup 55.486 turistin ziyaret edildiği açıklandı.

K
ahramanmaraş ' ta 
6 Şubat'ta meyda-
na gelen depremle-

rin ardından yaklaşık 2 haft a 
Gaziantep'in Nurdağı ilçesin-
de arama kurtarma çalışmala-
rında yer alan Amangeldinov, 
ülkesi Kazakistan'a döndükten 
sonra deprem bölgesinde yaşa-
dıklarını anlattı.

Amangeldinov, Türkiye'ye 
ulaştıkları gün hemen arama 
kurtarma çalışmalarına başla-
dıklarını belirterek, «Böylesine 
büyük deprem ve enkaza ilk 
kez tanıklık ettim. O enkazları 
gördüğümüzde tek isteğimiz 
daha çok canlı insana ulaşmak 
oldu.» dedi.

Nurdağı'ndaki 7 katlı apart-
manın enkazından biri işitme 
engelli 3 kişiyi sağ çıkarma-
yı başardıklarını ifade eden 
Amangeldinov, işitme engelli 

kişiyi enkaz altından çıkardık-
ları esnada çekilen görüntüyü 
sık sık izlediğini söyledi.

Amangeldinov, özellikle 
enkaz altında kalan işitme en-
gelli kişinin ağır ağır nefes alıp 
verdiğini duydukları o anı hala 
unutamadığını dile getirerek, 
«İlk başta 3 kişi dinlemeye çık-
tık. Enkazın üstünde yürürken 
yanımızdaki bir arkadaş diğer 
kurtarma görevlimize 'Niye bu 
kadar ağır nefes alıyorsun?' diye 
sordu. O da 'Hayır ben normal 
nefes alıyorum.' diye cevap ver-
di. O an etrafa bakındık ve hem 
üst hem alttan betonlarla sıkış-
mış kapının yanında bir kişiyi 
gördük.» diye konuştu.

Bir süre sonra aynı enkaz 
altından bir ses işittiklerini 
belirten Amangeldinov, «Bir 
kadın sesi duyduk. Onunla ko-
nuştuğumuzda yanında annesi 
olduğunu öğrendik. Durum-
larının iyi olduğunu anlayınca 
ilk ulaştığımız kişiyi kurtarma 
çalışmalarına başladık çünkü 
aynı anda iki taraft an enkaz 

altına inmek tehlikeliydi. Böy-
lece ilk gün 24 saat aralıksız ça-
lıştık.» ifadesini kullandı.

«O anda gözlerinden 
yaşlar akıverdi»

Amangeldinov, arama kur-
tarma faaliyetlerini tamamla-
malarına rağmen söz konusu 
enkazın başında bir kişinin 
günlerdir beklediğini fark et-
tiklerini anlatarak, «Enkazdan 
çıkardığımız cenazeleri bek-
leyen yakınlarına teslim ettik. 
Herkes dağıldı ama o hep bizi 
izlemeye devam etti. Kendi-
siyle konuştuğumuzda çalıştı-
ğımız apartmanın enkazından 
bir kardeşinin cansız bedeni-
nin çıkarıldığını, ikinci karde-
şini ise bulamadığını ve işitme 
engelli olduğunu söyledi.» diye 
konuştu.

Aradığı kardeşinin enkaz-
dan ilk sağ çıkardıkları kişi ola-
bileceğini o anda tahmin ettiği-
ni dile getiren Amangeldinov, 
şöyle devam etti:

«İlk kurtardığımız kişiye 
ulaştığımızda soru sormuş-
tum ve beni duyduğuna dair 
bir tepki göstermemişti. Sa-

dece birkaç ses çıkardığını bi-
liyorum ve tercüman arkada-
şa 'Ben de bir video var, onu 
gösterebilir misiniz belki ara-
dığı kişi odur' diye rica ettim. 
Sonra yanıma geldi ve aradığı 
kardeşinin fotoğrafını gösterdi. 
Benzediği için videoyu izlettir-
dim. O anda gözlerinden yaşlar 
akıverdi. Bir kardeşini defnetti 
ama ikincisi kurtuldu diye bize 
teşekkür etti.»

«Birlikte kaldırdığın 
yükün ağırlığı hafif 

olurmuş»

Amangeldinov, 10 yıldır 
arama kurtarma görevlisi ola-
rak çalıştığına ve mesleği ge-
reği çeşitli trajedik olaylara ta-
nıklık ettiğine dikkati çekerek, 
«Türkiye'deki arama kurtarma 
çalışmalarında beni en çok 
ve derinden etkileyen an en-
kaz altından çocukların cansız 
bedenlerinin çıkarılmasıydı. 
Küçük çocukları olan bir baba 
olarak bu acıyı çok iyi anlıyo-
rum» diye konuştu.

Bu büyüklükteki deprem-
lerden sonra «profesyonel 
ekiplerin» sahada olmasının 
önemine işaret eden Aman-
geldinov, «İnternetteki vide-
olarla olayın büyüklüğünü 
anlayamazsınız. Biz de kendi 
gözlerimizle gördüğümüz an 
afetin büyüklüğünü kavradık. 
Kazakların bir atasözü der ki 
'Birlikte kaldırdığın yükün 
ağırlığı hafif olurmuş.' Eğer 
bir ülke böyle bir zorlukla 
karşı karşıya kaldıysa mutla-
ka diğerleri yardımcı olmalı 
çünkü bu durumda sadece 
profesyonel ekipler gönderi-
liyor. İnsanların enkaz altın-
da kaldığı bir ortamda zaman 
çok önemli. Ayrıca biz Türk 
halkıyla kardeş halklarız ve 
yardım etmeliyiz» dedi.

Kazakistanlı ekip, enkaz altındaki işitme 
engelliye ulaştıkları anı unutamıyor

Depremlerde Gaziantep’in Nurdağı ilçesinde 
yıkılan binanın enkazından biri işitme engelli 3 
kişiyi sağ çıkaran Kazakistan arama kurtarma eki-
binin üyesi İslambek Amangeldinov, enkaz altından 
işitme engelli kişiyi kurtardıkları anı unutamadığını 
söyledi.
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Özbekistan’da Nevruz bayramı kutlamaları Cumhuriyet kutlama-
ları “Yeni Özbekistan” parkında Cumhurbaşkanı Şavkat Mirziyoyev’in 
açılış konuşmasıyla başlayarak gün boyu yüksek seviyede devam etti !

Özbekistan’da yaşayan Türk Diasporası Nevruz bayramlarında tüm aktivist-
leriyle katılım sağladı. Cumhurbaşkanı Bizzat Türk çadırını ziyaret ederek DA-
TÜB Özbekistan Temsilcisi ve ÖzTMMM Başkan Yardımcısı Rustem Salman 
ile bayramlaştı ve sohbet gerçekleştirdi ve konuşma sırasında Cumhurbaşkanı 
Türkiye’de olan afetten bahsetti, Cumhurbaşkanına kardeş Türkiye’ye yapılan 
yardımlar için Özbekistanda yaşayan Türk diasporası adından Rüstem Salman 
teşekkürlerini bildirdi ve ardından Cumhurbaşkanı Türk Diasporası standında 
bulunan tüm katılımcıları teker teker el sıkışarak bayramını kutladı.

Cumhurbaşkanıyla hatıra fotoğrafında gençlerimiz Sevilbek Şahsaddinov ve 
Zöhre Bayragdarova’da yer aldı. Devlet yetkilileri ve halk tarafından en yoğun 
ilgi gören çadır Türk çadırı oldu. Türk Çadırının en önemli tarafı sadece Genç-
lerden oluşan çadır olarak büyük etki yarattı. DEVLET YETKİLİLERİMİZ de 
buna dikkat ettiler ve bu bir örnektir diye teşekkürlerini bildirdiler.

DATÜB deprem 

çalışmaları devam 

ediyor

DATÜB Genel Başka-
nı Ziyatdin Kassanov’un 
maddi katkıları ile 
hazırlanan 4 adet kon-
teyner daha DATÜB 
Genel Sekreteri Fuat 
Uçar'ın organizasyo-
nunda Kocaeli'den 
Kahramanmaraş'ın 
Pazarcık ilçesine gönde-
rildi.

Türkiye, Kahraman-
maraş'ın Pazarcık ilçesi mer-
kezli gerçekleşen deprem 
felaketiyle sarsıldığında, bir-
çok aile evsiz kaldı. DATÜB 
olarak biz, kardeşlerimizin 
sıcak bir yuva sahibi olma-
ları için harekete geçtik. 
İlk etapta 4 adet konteyner 
Kahramanmaraş'ın Pazar-
cık ilçesine gönderildi. Bu-
gün ise ikinci etapta 4 adet 
konteyneri daha DATÜB 
Genel Sekreteri Fuat Uçar 
tarafından deprem bölgesi-
ne gönderdildi ve çalışmala-
rımız hız kesmeden devam 
ediyor.

Bizler, Genel Başkanımız 
Ziyatdin Kassanov'un ön-
derliğinde bir araya geldik 
ve depremzedelerin yanında 
olmaya karar verdik. Bu, da-
yanışmanın en güzel örnek-
lerinden biridir. Bizim için 
birlik olmak, insanların ha-
yatına dokunmak ve onlara 
yardım etmek demektir.

Mübarek bir ayda gerçek-
leştirilen bu yardım çalışma-
sı, depremzedelerin kalbini 
ısıtacak, onlara umut vere-
cek ve hayatlarının normale 
dönmesine yardımcı olacak. 
Biz, depremzedelerin zorlu 
şartlarına ortak olup, onla-
rın yanında olmaya devam 
edeceğiz.

Bu vesileyle, Allah bir 
daha milletimize böyle acı-
lar yaşatmasın, depremze-
delerin acılarını dindirsin 
ve onlara güzel günler nasip 
etsin inşallah 

Amerika'daki Ahıskalı Türklerden 
Azerbaycan'daki Kardeşlerimize 

Anlamlı Yardım
Dünya Ahıska Türkleri Birliği Amerika Temsilciliği ve Filadel-

fiya Ahıska Türkleri Derneği, Azerbaycan'ın Saatli ilçesine bağlı 
Varhankend köyünde bulunan resmi kayıtlı caminin ısıtma siste-
minin yapımı için yardım elini uzattı.

DATÜB Amerika Temsilciliği ve Filadelfiya Ahıska Türkleri Derneği Başka-
nı Şuhrat Temirov'un öncülüğünde yapılan yardım, Azerbaycan'ın Saatli ilçesine 
bağlı Varhankend köyünde bulunan resmi kayıtlı caminin ısıtma sistemini kur-
mak için kullanıldı.

Yapılan açıklamada, Varhankend köyünde yaşayan yaklaşık 3 bin Ahıskalı 
Türk'ün yaşadığı köy camisinin ısıtma sisteminin tam zamanında kurulduğu be-
lirtildi.

Desteklerinden dolayı Şuhrat Temirov'a, Lancaster Cami Derneği üyelerine ve 
özellikle de Ahmed beye teşekkür edildi. Yardımın, Ocak sonu, Şubat ve Mart 
aylarında bölgede yaşayan kardeşlerimizin sıcak bir mekanda namaz kılmalarına 
yardımcı olduğu ifade edildi.

Amerika'daki Ahıska Türkleri'nin Azerbaycan'a uzanan bu anlamlı yardım ça-
lışması, birçok kişinin takdirini kazandı. Yardımlaşma ve dayanışmanın önemi 
bir kez daha vurgulandı.

NEVRUZ  BAYRAMI  MÜBAREK !
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Благотворительность в 
Казахстане по аналогии с 
Западом стала активно появ-
ляться, сотрудничая с обще-
ственными организациями. 
Одним из таких фондов явля-
ется фонд HASENE, который 
по инициативе DATÜB еже-
годно раздает гуманитарную 
помощь наиболее уязвимым 
слоям общества. Эти органи-
зации не разделяют людей 
на национальные, социаль-
ные, религиозные, расовые 
признаки, и  главной целью 
деятельности руководите-
лей организации является 
добро, которое приносит лю-
дям счастье! 

Перед началом священно-
го месяца Рамадан, турецкое 
этнокультурное объединение 
«Ахыска» Турскестанской 
области получило и разда-
ло семьдесят коробок с про-
дуктовым набором. Ак-
тивно приняли участие 
все шесть районов под 
руководством Сафаро-
ва С.К. Без внимания 
не остался и Совет 
матерей: женщинам, 
попавшим в трудную 
жизненную ситуацию, 
повсеместно оказыва-
ется внимание и по-
мощь. Таким образом, 
у современного че-
ловека, если он этого 
действительно хочет, 
всегда есть возмож-
ность заняться благо-
творительностью. Он 
может оказать адрес-

ную материальную помощь 
больному ребенку, посетить 
семьи, где нужна помощь.

Даже не имея в запа-
се лишних денег, любой из 
нас может помочь другим, 
занимаясь волонтерской 
деятельностью.  Наши дей-
ствия -  проведение «Уро-
ков доброты» для наших 
детей. Словом, сегодня для 
благотворительности откры-
ты все двери. И это просто 
замечательно, потому что, 
чем больше мы совершаем 
добрых поступков, тем луч-
ше становится мир. От име-
ни всех женщин «Ахыска» 
Туркестанской области, от 
имени народа Сайрамского, 
Толебийского, Тулькубаско-
го, Ордабасинского, Сарыа-
гашского районов, от имени 
древнего города Туркестан 
выражаем огромную благо-
дарность Исмихану Касано-
ву. Пусть труды наши будут 
во благо народа и человече-
ства! 

Райхан АЛАЙБЕКОВА, 
руководитель Совета 

матерей ТЭКЦ «Ахыска» 
Туркестанской области

    

Добрый урок
Под благотворитель-

ностью мы обычно по-
нимаем безвозмездную 
добровольную помощь 
другим людям. Эта по-
мощь может носить как 
материальный, так и 
любой другой характер. 
Мусульмане всего мира, 
имея отзывчивую душу, 
всегда были добры и 
щедры. Даже в трудные 
времена наши предки 
безвозмездно заботи-
лись о своих старых и 
больных близких.  По-
степенно благотвори-
тельность стала делом 
не только всех желаю-
щих, но и государства.

В священный месяц Рамадан  стараются не только соблюдать 
пост, но и активно оказывать благотворительную помощь.

Недавно Жамбылский областной филиал ОО «Турецкий этнокультурный центр «Ахыска» 
провел благотворительное мероприятие, посвященное благословенному месяцу Рамадан. 
Представителями данного этнокультурного объединения было  собрано и роздано 100 про-
дуктовых корзин нуждающимся и держащим пост: 50 корзин -  представителям турецкого эт-
носа и столько же представителям других этносов. В состав продуктового набора входили 
макароны, мука, бутылочное масло, томатная паста, крупы, сахар, соль. 

Ксения КАСПЛЕР

Благое 
дело 
в месяц 
Рамадан

Kazakistan ile 
Özbekistan arasındaki 

sınırlar kesinleşti
Kazakistan ile Özbekistan ara-

sındaki devlet sınırının çizilmesine 
ilişkin kararname imzalandı.

Cumhurbaşkanlığı Basın 
İdaresi’nden yayınlanan mesajda, 
Kazakistan Cumhurbaşkanı Kasım-
Jomart Tokayev’in, Kazakistan ile Öz-
bekistan arasında Kazak-Özbek Devlet 
Sınırının çizilmesine İlişkin Anlaşma-
nın Onaylanmasına Dair” Kazakistan 
Cumhuriyeti Yasasını imzaladığını 
duyurdu.

Kazakistan Dışişleri Bakan Yar-
dımcısı Roman Vasilenko’nun daha 
önce Kazakistan Parlamentosu’nda, 
sınır belirleme çalışmalarının sonuç-
larına göre Kazakistan-Özbekistan 
sınırı 2.356.000 km (1.450 mil) uzun-
luğunda olacağını duyurmuştu.

Vasilenko’ya göre, sınırın çizilme-
si, Kazakistan’ın devlet ve yerel organ-
larının çıkarları, sınır bölgelerinde ya-
şayan nüfus ve ayrıca sınır hizmetinin 
sınırında kolaylık sağlanması dikkate 
alınarak gerçekleştirildi.

Kazakistan'da anayasa gereği Alihan Smayilov'un 
başbakanlığındaki hükümetin istifa etmesinin ardın-
dan düzenlenen 19 Mart'ta yapılan seçimleri kazanan 
Amanat Partisi lideri Alihan Smayilov yeniden başbakan 
oldu.Kazakistan'da 19 Mart'ta parlamentonun alt kanadı 
olan meclis için düzenlenen seçimlerin ardından anaya-
sa gereği Alihan Smayilov'un başbakanlığındaki geçici 
hükümet dün istifa etmişti. Kazakistan Cumhurbaşkanı 
Kasım Cömert Tokayev'in katılımıyla düzenlenen meclis 
oturumunda, yeni başbakan adayının çıkarılması görü-
şüldü. Tokayev, yaptığı konuşmada kendisinin 19 Mart 
meclis seçimlerinde en çok oy alan partinin başbakan 
adayını önereceği sözlerini hatırlatarak, «Bugün Amanat 
Partisi adayı önerdi ve fikir bilgine vardık. Başbakanlığa 
Alihan Smayilov'u öneriyorum. Onun hükümetin belir-
lediği hedefl eri çok iyi bildiğini düşünüyorum. Bu yüz-
den ona güvenilebilir» ifadelerini kullandı. Tokayev'in 
konuşmasının ardından Smayilov'un adaylığını toplam 
97 milletvekilinden 82'si destekledi.Kazakistan Cum-
hurbaşkanlığından yapılan açıklamada, Cumhurbaşkanı 
Tokayev'in Smayilov'un yeniden başbakanı atanmasına 
ilişkin kararnameyi imzaladığı bildirildi.Öte yandan, 50 
yaşındaki Başbakan Smayilov, geçtiğimiz sene ocak ayın-
dan itibaren başbakanlık görevine gelmişti.  

ASTANA Kaynak: İHA

Kazakistan’ın yeni Başbakanı 
Alihan Smayilov oldu

Kazakistan’da anayasa 
gereği Alihan Smayilov’un 
başbakanlığındaki hüküme-
tin istifa etmesinin ardın-
dan düzenlenen 19 Mart’ta 
yapılan seçimleri kazanan 
Amanat Partisi lideri 
Alihan Smayilov yeniden 
başbakan oldu.
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На казахской земле 
турки-ахыска более 
70 лет вносят по-

сильный вклад в укрепле-
ние семейных ценностей. 
Одним из значимых обыча-
ев нашего народа является 
то, что родители в старости 
не должны оставаться одни. 
Здесь роль опеки и попечи-
тельства отведена младше-
му сыну, а если у родителей 
один сын, то эти обязанности 
возлагаются на него. Все эти 
обряды и традиции направ-
лены на укрепление семей-
ных ценностей, воспитание 
у подрастающего поколения 
духовности, нравственности, 
чувства ответственности. 
Одной из причин низкого про-
цента разводов среди семей, 
или отсутствия одиноких ста-
риков является соблюдение 
многих традиций и обрядов, 
часть из которых связана с 
требованием исламской ре-
лигии – шариата.

В преддверии священного 
месяца Рамадан Аллах по-
мог мне встретиться с одним 
из сыновей нашего народа, 
переживших все тяготы де-
портации и разлуки с родны-
ми и близкими. У нас в судь-
бе один сценарий, похожий 
на судьбу того поколения, 
которому пришлось неслад-
ко. И снова мне пришлось 
обратиться в женский Совет 
Тургенского сельского округа 
Енбекшиказахского района, 
где вот уже многие годы тру-
дится наша Гюлистан ханым, 
знающая все о жизни своего 
села. Встретившись возле 
мечети, мы сразу направи-
лись по нужному мне адре-
су...

Нас встретила и прово-
дила в дом невестка нашего 
героя - Амрие Абдуллаевна, 
жена второго сына. Пока мы 
с ним беседовали, Гюлистан 
ханым пошла читать свой 
обеденный намаз. Наш герой 
-  Сабир эфенди  Лазгиев ро-
дился в селе Нижний Ошора, 
Аспиндзенского района Гру-
зии, где проживал до ноября 
1944 года. 

- Расскажите подробно 
о себе, что помните о тех 
временах.

- Мои родители: отец Сей-
фулла Лазгиев, мать Мави 
- земляки, родом из Кулае-
вых. Отец был мобилизован 
на фронт в самом начале 
войны. Он пропал без вести. 
При депортации в семье нас  
было 5 детей: я, два брата, 

две сестры. Один из братьев 
в пути от холода и голода за-
болел и вскоре по прибытии 
сюда умер. Сначала мы по-
пали в Узбекистан, а через 
год нашли родственников, 
и уже в конце 1945 года нас 
воссоединили с нашими род-
ственниками, с которыми 
нас разъединили во время 
депортации, заселив по раз-
ным вагонам. Тяжело было, 
очень тяжело, сироты ведь. 
Да и родственников рядом не 
было тогда. Они попали в Ка-
захстан, а мы в Узбекистан. 
После того, когда нашлись 
родственники, стало намно-

го легче. Мы все работали 
в колхозе, на поле. Сказать,  
как нас приняли - это ниче-
го не сказать. Руководство 
района и местное населе-
ние нам помогали, как могли. 
Были и другие нации. Но мы 
все жили дружно, одной се-
мьей. Всех объединяла вой-
на, общее горе... Сейчас от 
того поколения почти никого 
не осталось. В нашем селе я 
самый старший, сейчас мне  
94 года, есть которым  80-85 
лет, но старше меня и ро-
весников нет. Даже не с кем 
поговорить по душам... Вот 
построили дом, обзавелись 
семьей. Выросли дети, вну-
ки. даже правнуки. С супру-
гой мы поженились в 1951 
году, вместе прожили 35 лет. 
Через 4 года после ее кончи-
ны женился во второй раз, 
потому что мужчине, как бы 
там ни было, тяжело одному. 

У меня трое детей. Сыновья 
живут рядом, у них, слава 
Аллаху,   тоже есть дети. 
Младший  сын с семьей жи-
вет со мной, а старший сын 
- по соседству. Благодаря 
Аллаху, у меня хорошие по-
томки. Сноха заменила мне 
дочь. Стараются не остав-
лять без опеки и внимания. 
Внук во всем помогает. От 
троих детей у меня 8 внуков. 
Дочь была замужем в г. Ка-
скелене. Она ушла из жиз-
ни год назад. Её заменила 
сноха, родом из Туртуровых, 
тоже Ошоралы.  Мой дед 8 
лет был в рядах Красной Ар-

мии, они защищали Родину, 
которой лишились. Такие 
были времена... Слава Алла-
ху, нас по воле Всевышнего 
заселили на святую землю, 
где мы турки-ахыска приоб-
рели Родину, пустили корни 
и дожили до этих прекрасных 
времен вместе с другими на-
родами Казахстана. 

- Ваши пожелания на-
шим читателям.

- Я доживаю свой век в хо-
роших условиях, где нет того, 
что творится в мире. Елимиз 
аман болсын, журтымыз ты-
ныш болсын. Пусть все пло-
хое обойдет стороной наш 
родной Казахстан. Спасибо 
казахскому народу и в целом 
Казахстану за ту жизнь, в ко-
торой мы живем. 

Гуняш ТУРСУНОВА, 
Талгар-Тургень-Алматы

            

Семейные ценности

Уважаемый 
аксакал Тургеня

Как известно, благополучие каждой 
семьи – основа стабильности в обще-
стве и успешного развития государств. 
Каждая семья – это первооснова обще-
ства, выполняющая множество соци-
альных функций,  к важнейшей из кото-
рых, несомненно, относится рождение и 
воспитание детей. Прежде всего, в семье 
ребенку прививаются вечные духовно-
нравственные ценности, нормы морали, 
семейные традиции, общепринятые по-
нятия – честь, добро, справедливость.  

ТАРАЗ  ВСТРЕЧАЕТ 
НАУРЫЗ!

  
В Таразе на территории историко-

культурного комплекса  «Көне Тараз» со-
стоялись народные гуляния, посвященные 
празднику Наурыз.  Во  время официаль-
ной части участников мероприятия,  в 
числе которых представители АНК, этно-
культурных объединений, руководство и 
сотрудники  КГУ «Қоғамдық келісім» УВП 
акимата Жамбылской области, поздравил 
аким Жамбылской области Нуржан Нуржи-
гитов. 

Программа празднования была обширной и раз-
ноплановой. Здесь и концерт с запоминаю-
щимися вокальными и хореографическими 

номерами, и  выставка картин, сувенирной продукции, 
украшений,  изделий из войлока, глины  и многое дру-
гое. Гостей праздника  возле каждой юрты встречали с 
песнями и танцами, театрализованными постановками, 
демонстрацией традиций. Пришедшие могли увидеть  
предметы обихода,  этно-одежду и еще много интерес-
ного. Атмосферу праздника также хорошо передавали 
беркутчи, джигиты на конях, казахские борзые – тазы. 
Не пустовал алтыбакан, на котором было немало жела-
ющих покачаться. 

Дети с удовольствием  играли на игровых площад-
ках, катались на аттракционах.  Эмоции зашкаливали в 
спортивной  зоне. Молодежь и подростки соревновались 
в национальных видах спорта – асык ату, двух видах 
тогыз кумалак, один из которых – командная игра объ-
емными фигурами на площадках, казакша курес  и еще 
поднимали барана весом 50 кг.  Любители силовых видов 
спорта поднимали гири, состязались в мас-рестлинге и 
армрестлинге. Были и те, кто предпочел поиграть с мя-
чом, побегать наперегонки. На мероприятии  было много 
ярких  праздничных моментов, которые хотелось запе-
чатлеть на память.  Для этих целей  были организованы 
интересные фотозоны, многие из которых в этно-стиле. 
Кругом сияли улыбки, звучали добрые пожелания, бла-
годарности, и это значит, что праздник удался на славу.

Ксения КАСПЛЕР
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Благотворительная акция 
Совета матерей 

Ассамблеи народа 
Казахстана

Сегодня в Центре поддержки детей, ока-
завшихся в трудной жизненной ситуации 
города Алматы состоялась благотвори-
тельная акция Совета матерей Ассамблеи 
народа Казахстана города Алматы в рамках 
«Каравана милосердия», приуроченная к 
празднованию Наурыз мейрамы.

В мероприятии приняли участие спонсор и предста-
витель Кыргызского Этнокультурного Объединения «Му-
рас» Абышева Бегаим Маметжумаевна, заместитель 
председателя Этнокультурного Объединения «Мурас» 
Сыдыкова Назгул Оторовна и председатель Совета ма-
терей Кыргызского Этнокультурного Объединения Аб-
диева Нуржан Мамасыдыковна, а также председатель 
Совета матерей АНК г. Алматы Исраилова Махинур Ви-
лямовна.

В рамках благотворительной акции «Караван мило-
сердия» в комнату отдыха данного детского учреждения 
подарена мягкая мебель.

Cовет матерей Ассамблеи народа Казахстана – одна 
из основных структур Ассамблеи, которая осуществляет 
свою деятельность практически в каждом населенном 
пункте нашей страны. Основное направление работы 
Советов матерей различного уровня, созданных при Ас-
самблее – оказывать поддержку проводимой в стране 
семейно–демографической политике, способствовать 
сохранению и укреплению института семьи, внести свой 
вклад в воспитание подрастающего поколения, в профи-
лактику правонарушений среди подростков.

М.Х.ДУЛАТИ АТЫНДАҒЫ ТАРАЗ ӨҢІРЛІК УНИВЕРСИТЕТІНДЕ «ТӘУЕЛСІЗ 
ҚАЗАҚСТАН: ТІЛ ЖӘНЕ ОНОМАСТИКА» 

АТТЫ ХАЛЫҚАРАЛЫҚ ҒЫЛЫМИ КОНФЕРЕНЦИЯ ӨТТІ

Түркия, Өзбекстан, Қарақалпақстан, Қырғызстан және еліміздегі 
ЖОО ғалымдары қатысқан конференцияда мемлекеттік тіл мәселесі, 
ономастиканың тарихи жадыны жаңғыртудағы рөлі туралы сөз қозғалды. 
Ғалымдар осы салада тәуелсіздік жылдарында жарық көрген еңбектерге, 
әдістемелерге тоқталды.

Конференцияда Кастамону Университетінің  заманауи түркі тілдері және әдебиеттері 
кафедрасының  PhD докторы, профессор Орхан Сөйлемез «Тәуелсіз Қазақстанда тіл, әдебиет 
және ұлттық бірегейлік» тақырыбында  баяндама жасады. Онда ғалым егемен ел болғалы 
бергі жылдардағы тіл білімі және қазақ тілін оқыту әдістемесінің қандай бағыт алғанына 
тоқталды. Жер-су атауларын қайта қазақшалауда дұрыс саяси-мәдени бағдарламалар 
қабылданғанын айтып өтті. Жазуға реформа жасап, ұлттық құндылықтарды дамытуда 
ономастиканың бағыттарын халықаралық дәрежеде қалыптастырудың нәтижелеріне талдау 
жасаудың маңызды екенін жеткізді.

Әжінияз атындағы Нүкіс мемлекеттік педагогикалық институтының Қазақ тілі мен әдебиеті 
кафедрасының меңгерушісі, филология ғылымдарының докторы Ырысты Құттымұратова 
«Қарақалпақстандағы топонимикалық атауларға» талдау жасады. Бауырлас елдердің сөз 
қолданысының ұқсастығы жер-су атауларынан көрінетінін атап өтті.

Жер-су атауларының шығуы, дамуы, қалыптасу жолдары туралы көршілес, бауырлас 
елдердің ғалымдары ой-тұжырымдарын ортаға салған конференцияның берері мол болды. 
Осы арқылы ұлттық танымдық көріністері мен болашақ ұрпақты тәрбиелеудегі алатын орны 
мен рөлі айқындалды.

ҚР Ғылым және жоғары білім министрлігінің баспасөз қызметінің мәліметінше, жиында 20-
ға жуық ғалым ономастика саласының әр қырынан келген ғылыми тұжырымдамаларын алға 
тартты. Жер-су атауларына қатысты тың деректер айтылды.

Дайындаған Айна ТӨЛЕУТАЕВА
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AK Parti Milletvekili Ay-
demir, Türkiye'de 11 ilde ya-
şanan asrın felaketinde Türk 
Dünyasının acıları dindirme, 
yaraları sarma, dayanışma ve 
paylaşmada seferber oldu-
ğunu belirterek, 'Yüreklerini 
Türkiye'ye açan kardeşlerimi-
ze, Türk Dünyasına minnetta-
rız. ' dedi.

Kazakistan seçimlerine 
gözlemci olarak katılan AK 
Parti Erzurum Milletvekili 
TÜRKPA Üyesi ve TBMM 
Türkiye-Türkmenistan Dost-
luk Grubu Başkanı İbrahim 
Aydemir, 'Seçim sonuçlarının 
Kazakistan ve Türk Dünyası 
için hayırlara vesile olmasını 
diliyoruz. ' dedi.

Kazakistan seçimleri dü-
zeyinde Almatı'da çok sayıda 
sandık merkezi ziyareti yapan 
Milletvekili Aydemir, seçim-
lerin huzur içinde gerçekleş-
tiğini berterek, 'Sükunetle ge-
çen seçimler Kazakistan için 
hayır, uğur getirsin inşaallah. 
' niyazında bulundu. Sandık-
ların kapanışına ve oy sayımı 
sürecine iştirak eden Millet-
vekili Aydemir, Kazakistan'da 
evlerinde oy kullanan engelli 
seçmenleri evlerinde ziyaret 
etti.

Kazak Türklerinin 
Duaları

Milletvekili Aydemir, 'Her 
birinin Türkiye sevdası anla-
tılamaz. Yaşı 90'a varan karı-
koca büyüklerimizin ülkemiz 
için yaptıkları dualar yürek fe-
rahlatıcıydı. Dualarına amin-
lerle ortak olma bahtiyarlığını 
yaşadık. ' dedi.

Aydemir Seçimlerde Göz-
lemcilik Yaptı

Kazakistan'da 5 yıl boyun-
ca Parlamentonun alt kanadı 
Meclisin yanı sıra 17 il ve 3 
büyükşehrin yerel meclisle-
rinde görev alacak milletve-
killerinin seçileceği seçimler-
de TÜRK-PA adına gözlemci 

olarak katılan Milletvekili Ay-
demir, Almatı'da incelemeler-
de bulundu, seçim sürecindeki 
gelişmeleri kaydetti, Kazakis-
tan Türklerinin Türkiye için 
yaptıkları hayır dualarına or-
tak oldu.

Aydemir Nevruz Coş-
kusunu Paylaştı

El Farabi Üniversitesinin 
düzenlediği Nevruz törenleri-
ne katılan Milletvekili Ayde-
mir, «Kazak Ulusal Araştırma 
Teknik Üniversitesi» tarafın-
dan konuk edildi, direktör 
Hoca Adilbey'den üniversite ve 
üniversitenin Türk Dünyasına 

yönelik çalışmaları hakkında 
bilgi aldı.

Aydemir Türk 
Dünyasına Seslendi

Nevruz Töreninde katılım-
cılara seslenen Milletvekili Ay-
demir, 'Türk Dünyasının birlik, 
beraberlik ve kardeşliği ifade 
eden Nevruz Bayramını tebrik 
ediyor, Nevruz manasında dir-
lik, istikrar ve güven ortamının 
ilelebet devamını diliyoruz. ' 
mesajını paylaştı.

Milletvekili Aydemir, 
'Kazakistan'ın dünyada ün 
yapmış El Farabi Üniversite-
sinin düzenlediği Nevruz tö-
renlerine Başkonsolosumuz 
Ali Rıza Akıncı kardeşimle 
iştirak ettik. Kazak Türkü'nün 
İstiklal Marşımızı kopuzla çal-
ması tek kelimeyle muhteşem-
di. Rektör Hocamız Canseyit 
Tüymebayev'e şükran borçlu-
yuz. ' dedi.

Aydemir'den 
Kazakistan'a Kardeşlik 

Teşekkürü

Asrın felaketini yaşayan 
Türkiye'ye dayanışma, yar-
dımlaşma ve paylaşımda yarı-

şan Kazakistan halkına min-
nettarlığını sunan Milletvekili 
Aydemir, 'Yaşadığımız deprem 
felaketi sonrasında Kazakis-
tan Almatı Başkonsolosumuz 
Sn. Ali Rıza Akıncı kardeşimiz 
öncülüğünde ülkemize devasa 
yardımlar ulaştıran Türk ve 
Kazakistanlı kardeşlerimizle 
bir araya geldik. Gönlü gani, 
hamiyetperver kardeşlerimizle 
ift ihar ediyoruz. ' dedi.

Aydemir Kazak 
Türklerinin Düğün 

Sevincine Ortak Oldu

TBMM TÜRKPA üyesi Mil-
letvekili Aydemir, davet edil-

diği düğün töreninde Türkiye 
aşığı Kazakistanlı Rahile ile 
Muhammed'in mutluluklarını 
paylaştı. Milletvekili Aydemir, 
'Gençlerin Türkiye'deki dep-
rem için yüreklerindeki derin 
acıyı hissettik. Kardeşlik böyle-
dir. ' paylaşımında bulundu.

Almatı'nın en değerli adres-
lerinden biri de Kosteyev sanat 
müzesini ziyaret eden Mil-
letvekili Aydemir, muhteşem 
sanat eserlerini inceledi, Türk 
Dünyasına ilham veren yak-
laşım ve hedefl erinden dolayı 
sanatçıları kutladı.

Aydemir'den 
Başsağlığı Mesajı

Kazakistan'daki çalışmaları 
sırasında TBMM Plan ve Bütçe 
Komisyonu Başkanı, AK Par-
ti Bingöl Milletvekili Cevdet 
Yılmaz'ın annesinin vefatını 
öğrenen Milletvekili Aydemir, 
'Sayın Yılmaz'ın muhterem 
annesi Saadet Yılmaz büyüğü-
müze Allah'tan rahmet; değerli 
Bakanımız şahsında bütün aile-
ye başsağlığı ve sabır diliyoruz. 
Mekanı cennet olsun. ' ifadele-
riyle taziyelerini sundu. -

 ERZURUM

Milletvekili Aydemir: 
‘Türk Dünyasına minnettarız’

AK Parti Milletvekili Aydemir, Türkiye’de 11 ilde yaşanan asrın felaketin-
de Türk Dünyasının acıları dindirme, yaraları sarma, dayanışma ve paylaşma-
da seferber olduğunu belirterek, ‘Yüreklerini Türkiye’ye açan kardeşlerimize, 
Türk Dünyasına minnettarız. ‘ dedi. На пути достижений

 
На страницах нашей газеты мы не раз 

освещали блистательные достижения юной 
спортсменки Румисы Маджилисовой. Се-
годня она является студенткой зарубежного 
вуза и продолжает защищать честь нашей 
страны. 

С детства Румиса  была очень активным ребенком, ей 
нравился спорт. В 6 лет самостоятельно решила пойти на 
первую тренировку по карате,  и с тех пор на протяжение 
14 лет  занимается этим видом спорта. Это боевое ис-
кусство привлекло ее, прежде всего, своей философией, 
ведь оно воспитывает не только тело, но и дух.  Карате 
учит бойцов быть  честными с самими собой и с сопер-
ником, относиться к нему с уважением. Нельзя терять са-
мообладание в стрессовых ситуациях, нельзя сдаваться 
перед трудностями.    

Через полгода  непрерывных тренировок Румиса на-
чала принимать участие в соревнованиях, первый раз 
выступив на турнире среди малышей,  заняла 1 место, и 
вот спустя 14 лет является мастером  спорта Республики 
Казахстан. Имеет черный пояс, первый дан, восьмикрат-
ная чемпионка Казахстана, двукратная чемпионка Азии, 
обладатель бронзовой медали, а также  двух серебряных 
медалей мирового первенства. Румиса за свои спортив-
ные достижение  входила в состав сборной РК. 

Летом прошлого года она приехала в  курортный 
город Камчия (Болгария) на международные учебно-
тренировочные сборы, где принимали участие 1600 ка-
ратистов со всего мира, со всех международных феде-
раций KWU (Open kyokushin youth world champion ship 
kwu), включая мастеров, титулованных спортсменов и 
знаменитых тренеров. Юная спортсменка, мастер спор-
та РК Румиса Маджилисова заняла второе место в своей 
категории.  Тренировки проводились строго по профи-
лю всех карате: тренеры, бойцы, судьи, мастера и дети. 
А в середине декабря прошлого года, в городе Варне 
(Болгария) состоялось первенство мира KWU (Open 
kyokushin youth world champion ship kwu) в 32 весовых 
категориях.  В нем приняли участие 746 спортсменов 
из 32 стран мира. В общем зачете  Казахстан взял 37 
медалей, из них 3 золота, 18 серебра и 16 бронзы. Ру-
миса Маджилисова заняла второе место в своей кате-
гории.  Дорожные расходы в Болгарию были оплачены 
ТЭКЦ «Ахыска».

«За все свои победы  я благодарна  тренеру, который 
с детства привил мне любовь к спорту и моему отцу, ко-
торый во всем меня поддерживал.  В данный момент я 
учусь в  университете Турции на факультете спортивных 
наук, продолжаю свою спортивную карьеру. Очень хочу 
после окончания университета тренировать своих учени-
ков и сделать из них настоящих чемпионов. Турецкое об-
разование является  международным, поэтому я выбрала 
именно такой вуз. И студенческая жизнь в Турции очень 
интересная, так как ты не только находишься в другой 
стране, но и параллельно с учебой узнаешь националь-
ную культуру людей. Первое время учеба давалась тя-
жело, но преподаватели относятся с пониманием. Ведь 
главное  - это желание; будет оно, будет и результат», 
- говорит Румиса.

Роза КАЗТАЕВА            

Спорт
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Аким города Нурлан 
Куматаев в своем 
выступлении от-

метил, что хлебосольный 
праздник Наурыз всегда  был 
символом единства и друж-
бы. А также пожелал, чтобы 
все благие поступки и помыс-
лы возвращались  сторицей 
к людям, их совершающим. 
Именно в день празднова-
ния Наурыз мейрамы город-
скому обществу инвалидов 
«Қамқор жүрек» были вру-
чены ключи от нового спец-
транспорта, приобретенного,  
благодаря спонсорской под-
держке Мурата Сиргебаева. 
Парад ретро-автомобилей 
из его салона стал достой-
ным украшением праздника.  
Народные гуляния проходи-
ли в сопровождении музы-
кальных номеров,  а вечером 
на центральной площади 
зрителей обрадовал гала-
концерт звезд казахстанской 
эстрады.

Наурыз коже во 
дворе, народные гу-

ляния во всех 
районах

Празднование Наурыз 
мейрамы в Алматинской об-
ласти прошло в этом году в 
новом формате. Торжество 
охватило все слои населе-
ния региона. Как отметили 
в акимате области, Наурыз 
начали отмечать с 14 марта 
- со Дня Амал, и в течение 
десяти дней проводятся те-
матические мероприятия.

Жители 17 дома 1-го ми-
крорайона Қонаева начали 
праздник с главной его тра-
диции - посадки деревьев. 
Запоминающимся моментом 
стало то, что к ним в гости 
приехал аким Алматинской 
области Марат Султанга-
зиев, который не только по-

садил ель, но и посидел 
с дружными соседями за 
праздничным дастарханом. 
Глава региона поздравил 
всех с праздником и пожелал 
достатка в каждый дом. 

В Карасайском районе 
главные народные гуля-
ния были организованы на 
площадке Дома культуры, 
где были выстроены юрты 
и шатры с угощением для 
населения и праздничным 
концертом. Особенностью 
нынешнего праздника ста-
ло участие в нем акима Ал-
матинской области Марата 
Султангазиева. Сердечно 
поздравив карасайцев с этим 
великим для казахского на-
рода днем, Марат Елеусизо-
вич отметил большой вклад 
района в экономическое 
развитие области. Он также 
отметил ценность мира и со-
гласия между народами, ко-
торые являются основой все 
достигнутых успехов.

Для гостей мероприятия 
были установлены тематиче-
ские юрты: одна –  мастеров 
народно-прикладного твор-
чества, другая – народных 
традиций,  третья – нацио-
нальных ценностей. Была 
представлена и галерея  му-
зея «Анаға  құрмет». Вместе 
с тем в каждой установлен-
ной на площади палаткой 
трудовыми коллективами 
города  были накрыты празд-
ничные дастарханы.

«Традиционно у нас  
Наурыз проводили на пло-
щадке возле районного аки-
мата.  Для этого перекрыва-
ли улицу, и это создавало 
определенные неудобства 
для автолюбителей. Сегод-
ня же выбрана правильная 
территория, и мы имеем воз-
можность отметить День ве-
сеннего равноденствия. Мы 
привыкли, что мероприятие 

проходит на районном уров-
не силами артистов Дома 
культуры. Сегодня же были 
приятно удивлены присут-
ствием акима области и 
выступлением областных 
творческих коллективов», - 
отметил житель Каскелена 
Бакдаулет Талипов. 

В ипподроме 
«Кокбастау»

Главной площадкой на-
родных гуляний Жамбыл-
ского района стал ипподром 
«Кокбастау», где на огром-
ной площадке были установ-
лены более 40 юрт и сотни 
шатров, аллея ремесленни-
ков с торговыми прилавками. 

По словам организаторов 
мероприятия, специально 
для бесплатного угощения 
гостей приготовили более 3 
тонн баурсаков и 2000 ли-
тров наурыз коже. На празд-
нование собрались более 12 
тысяч зрителей. Ведь в этот 
день были запланированы 
всеми любимые скачки, кок-
пар и забег гончих породы  
тазы.  

Обращаясь к собрав-
шимся, Марат Султангази-
ев особо подчеркнул роль 
Жамбылского района в 
социально-экономической и 
культурной жизни региона.  
Также он поделился планами 
дальнейшего развития реги-
она и его административного 
центра – города Қонаев. 

Спортивные состязания 

начались со скачек в дис-
циплине Кунан байге, где 
заявились 24 скаковых ло-
шадей. На скачках в 9 кило-
метров первое место занял 
скакун из Карасайского райо-
на по кличке Умит (Надежда), 
второе место пьедестала 
завоевал жеребец по клич-
ке Шегиркара Жамбылского 
района, кобыла по кличке 
Зухра замкнула тройку побе-
дителей.

В дистанции Аламан бай-
ге на 21 километров тройка 
лидеров сложилась в сле-
дующем порядке: первое ме-
сто – Таскара, второе место 
– Ботагоз и третье место 
– Козмоншак. Стоит отме-
тить, что в качестве  приза 

за первое место в дисципли-
не Кунан байге победителю 
был присужден мотоцикл, 
а в Аламан байге победи-
тель получил ключи от новой 
«Лады Гранты».

Заключительным ме-
роприятием в гра-
фике акима области 

стало посещение поселка 
Бесагаш Талгарского райо-
на, где после капитального 
ремонта в рамках программы 
«Ауыл – Ел бесігі» открыл-
ся сельский Дом культуры. 
Значимое событие украсил 
концерт оркестра «Акжауын» 
известного композитора, за-
служенного артиста РК Секе-
на Турысбекова. В подарок 
сельчанам маэстро сыграл 
свои известные произведения 
«Конил толкыны», «Ак жау-
ын» и другие композиции, во-
шедшие в золотой фонд цени-
телей фольклорной музыки. В 
зале, рассчитанном на 260 
мест, был полный аншлаг. 

В свою очередь, аким 
области Марат Султангази-
ев отметил, что именитый 
композитор был специаль-
но приглашен на открытие 
Дома культуры, чтобы его 
произведения вдохновили 
молодежь.

София АЮПОВА, 
Алматы- Конаев-

Узынагаш - Бесагаш
        

Традиции и обычаи

Новая область – масштабные перспективы
Театрализованное представление пока-

зало культурные традиции и национальные 
ценности казахского народа, наполненные 
щедростью и гостеприимством. Более 10 юрт 
были установлены на центральной площади 
города Конаев. Традиционные национальные 
блюда: наурыз коже, плов и баурсаки, а также 
кумыс  раздавали гостям и жителям города 
в многочисленных палатках и перед юртами. 
Праздник Наурыз прошел в городе Қонаев с 
особым масштабом. Батыры и красавицы в 
национальных костюмах, а также колоритные 
бабушки полностью погрузили гостей в атмос-
феру праздника. 

О начале 1 тура 
противоклеще-
вых обработок 
на территории 
города Алматы
В городе Алматы с 

29 марта 2023 года на-
чинается 1 тур противо-
клещевых обработок 
на территории лесных 
массивов, городских 
парков и скверов общей 
площадью 2424,54 га. 

Обработкой будут охва-
чены 8 лесных массивов 
(площадь -1904,924 га) и 
144 городских парков и скве-
ров (площадь – 519,616 
га). Она будет проводиться 
согласно графику с 29 мар-
та по 28 апреля 2023 года 
с учетом погодных условий 
(проводится в сухую, недо-
ждливую погоду). Для до-
стижения максимального 
результата в борьбе с иксо-
довыми клещами обработка 
проводится в 2 тура (2 тур 
– в мае-июне).

Дезинсекционные ме-
роприятия проводятся 
филиалом РГП на ПХВ 
«Центр дезинфекции по 
городу Алматы» под непо-
средственным контролем 
специалистов санитарно-
э п ид емиоло г и ч е с к о г о 
контроля города. Сфор-
мированные дезбригады 
оснащены необходимым 
оборудованием, транспор-
том, средствами индивиду-
альной защиты.

Для проведения про-
тивоклещевых обработок 
используется инсекто-
акарицидный препарат 
«Фаворит». Препарат от-
носится к низкотоксичным 
и малоопасным веществам 
(3-4 класс). Применяемые 
дозировки для борьбы с 
клещами являются наи-
меньшими и полностью 
безопасны для людей и жи-
вотных. Обработка в основ-
ном будет проводиться в 
утренние часы. На границах 
участков, подлежащих об-
работке, устанавливаются 
щиты с предупредительны-
ми надписями «Проводится 
противоклещевая обработ-
ка».

В этой связи Депар-
тамент санитарно-
эпидемиологического 
контроля города Ал-
маты рекомендует 
горожанам соблюдать 
следующие меры предо-
сторожности:

– не приближаться к 
месту проведения противо-
клещевой обработки на 
расстояние, исключающее 
попадание на кожу или 
одежду раствора противо-
клещевого препарата;

– не позволяйте до-
машним животным контак-
тировать с обработанной 
территорией до высыхания 
препаратов;

– после проведения об-
работки в течении 40 дней 
не собирайте и не исполь-
зуйте грибы, травы или яго-
ды с обработанного участ-
ка;

– жителям и гостям не 
посещать парки, скверы и 
природные очаги в момент 
проведения противоклеще-
вой обработки и в течение 
3-х суток после неё.
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Являясь одним из веду-
щих городов мира в области 
конгресс-туризма (MICE), 
Стамбул ежегодно принима-
ет множество конгрессов и 
встреч, благодаря своим уни-
кальным местам и средствам 
размещения. Одной из самых 
важных организаций, которые 
Стамбул примет этой весной, 
станет Всемирный симпози-
ум хоровой музыки (WSCM), 
крупнейшее мероприятие 
Международной федерации 
хоровой музыки (IFCM) за по-
следние шесть лет. Симпози-
ум, который пройдет с 25 по 
30 апреля, знаменует собой 
первую всемирную встречу 
хоров после пандемии.

Тема Всемирного симпо-
зиума по хоровой музыке в 
Стамбуле – «Меняющиеся 
горизонты», создана, чтобы 
почтить традицию совмест-
ного пения, представить раз-
ные географические регионы 
мира и охватить как можно 
больше различных форм 
хоровой музыки. Стамбул 
- опытный хозяин с много-
летним опытом конгрессного 
туризма, соберет более 50 
спикеров, более тысячи ар-
тистов и более 2000 участ-

ников из 28 разных стран на 
пяти континентах в знаковых 
местах Бейоглу. Программа 
исследует современный мир 
хоровой музыки и то, как мо-
жет выглядеть совместное 
пение в ближайшем и дале-
ком будущем. Незабываемые 
концерты  пройдут в знаковых 
и исторических местах Стам-
була.

В программе симпозиу-
ма представят разнообразие 
стилей и традиций хоровой 
музыки. Состоящее из серии 
концертов, выставок, семи-
наров и мероприятий, по-
священных артистам как из 
Турции, так и из-за рубежа, 
мероприятие способствует 
объединяющему эффекту 
музыки, которая объединяет 
культуры и цивилизации. В 
симпозиуме примут участие 
более 30 хоров из Турции, 
а также 11 специально при-
глашенных хоров из-за рубе-
жа. Турецкие и иностранные 
хоры каждый вечер дадут бо-
лее 40 представлений в зна-
ковых исторических местах 
Бейоглу, включая дом Галата 
Мевлеви, церковь Святого 
Антуана и Гранд Пера. В рам-
ках Всемирного симпозиума 

хоровой музыки на славной 
сцене Культурного центра 
Ататюрка выступят облада-
тель «Грэмми» филармони-
ческий камерный хор из Эсто-
нии, певец Batavia Madrigal из 
Индонезии, Национальный 
хор Fayha из Ливана, певцы 
Государственного универ-
ситета Джорджии из США и 
Le Chant Sur La Lowé из Га-
бона. А также Leioia Kantika 
Korala из Испании, Orfeón 
San Juan Bautista из Пуэрто-
Рико, Sofia Vokalensemble из 
Швеции, Тайбэйский филар-
монический камерный хор из 
Тайваня, Ванкуверский моло-
дежный хор из Канады и Госу-
дарственный хор из Турции. 
Во время вечерних концертов 
приглашенные хоры испол-
нят премьеры произведений, 
специально написанных для 
Симпозиума в рамках темы 
«Меняющиеся горизонты».

Для получения допол-
нительной информации о 
программе Всемирного сим-
позиума хоровой музыки, по-
жалуйста, посетите

http://wscmistanbul2023.
com

Сезон тюльпанов знамену-
ет приход весны в Стамбул. 
Каждый год в апреле неко-
торые из самых популярных 
мест Стамбула украшаются 
яркими весенними тюльпа-
нами, превращая город в 
огромный и восхитительный 
визуальный праздник яркой 
красоты. Например, на пло-
щади Султанахмет сплетен 
обширный ковер из тюльпа-
нов с использованием метода 
аква-культуры при выращива-
нии тюльпанов. Это захваты-
вающее дух зрелище очаро-
вывает как местных жителей, 
так и иностранных гостей. 
Подобные виды можно найти 
в роще Эмирган, парке Гюль-
хане, роще Йылдыз, ботани-
ческом парке Соганлы, роще 
Бейкоз, роще Бююк Чамлыд-
жа, роще Кючук Чамлыджа, 
роще Фетипаша и роще пави-
льона Хидив в Стамбуле. 

Символ тюльпана занима-
ет видное место в турецком 
искусстве и культуре.

Тюльпаны были привезе-
ны в Анатолию турками с гор 
Памира в Центральной Азии - 
исконной родины тюльпанов, 
и являются одними из самых 

важных символов турецкой 
культуры. Тюльпан, лукович-
ное и травянистое растение, 
используется в качестве деко-
ративного мотива в ремеслах с 
12 века. Этот красочный цветок 
был модным в период Осман-
ской империи, как символ сти-
хов, рассказов и миниатюрных 
картин. Мотивы тюльпанов 
использовались в мечетях, 
надгробиях и дворцовых укра-
шениях, а также в узорах ков-
ров и ковриков, на кафтанах и 
сундуках с приданым, и даже 
на монетах, боевых шлемах и 
пушечных отливках.

Тюльпаны, в основном, 
полевые цветы, выращивали 
в 16 веке в Стамбуле, сто-
лице Османской империи, и 
сажали по всему городу в ка-
честве садовых цветов. Эта 
страсть к тюльпанам росла и 
расширялась во время прав-
ления Сулеймана Великолеп-
ного, что привело к развитию 
различных сортов и культур-
ных сортов растения. В этот 
период появился стамбуль-
ский тюльпан, отождествляе-
мый с городом и являющийся 
его символом. Во времена 
правления султана Ахмета III 
тюльпаны достигли такой из-
вестности, насчитывая почти 
две тысячи сортов, что они 
дали название целой эпохе 
– эпохе тюльпанов (Лале 
Деври) в начале 18 века. 

При этом каждый цвет 
имеет разное значение.

По мере выращивания 
большего количества сортов, 
тюльпаны и их цвета приоб-
ретали различные значения. 
Красные символизировали 
любовь, а белые – чистоту и 
невинность. Фиолетовые цве-
ты обозначали благородство 
и романтику, а желтые указы-
вали на радость и безнадеж-
ную любовь. Редкий черный 
тюльпан означал «недости-
жимость и редкость», а по-
лосатый тюльпан означал: «У 
тебя красивые глаза». Этот 
великолепный цветок, зани-
мающий такое важное место 
в турецкой культуре, был 
сначала привезен в Вену, Ав-
стрию, а затем в Нидерланды 
во второй половине 15 века 
и таким образом завезен в 
Европу. Быстро завоевав 
большую популярность в Ни-
дерландах, тюльпаны были 
привезены в Оттаву, столицу 
Канады, став всемирно из-
вестными. Сегодня в Анато-
лии выращивают множество 
сортов тюльпанов. Среди са-
мых ярких – «перевернутый 
тюльпан», также известный 
как «плачущая невеста». 
Во всем мире насчитывает-
ся 167 видов перевернутых 
тюльпанов; из них 43 вида, 
20 из которых эндемичны, 
можно увидеть в Турции.

Кальбинур 
ХОШНАЗАРОВА

Стамбул гостей 
встречает с песней

Стамбул, как одно из ведущих направлений конгрессного туризма, примет 
Всемирный симпозиум по хоровой музыке (WSCM) с 25 по 30 апреля. Симпо-
зиум, организованный министерством культуры и туризма Турецкой Респу-
блики, соберет лучшие в мире хоры и опытных докладчиков в исторических 
местах Бейоглу, особенно в Культурном центре Ататюрка. 

Спешите к сезону тюльпанов

Встреча с  курсантами 
Нацгвардии

По приглашению заместителя председа-
теля научно-экспертной группы Ассамблеи 
народа Казахстана Северо-Казахстанской 
области, заместителя начальника Акаде-
мии национальной гвардии Республики 
Казахстан по воспитательной и социально-
правовой работе Бектурсуновой Н.К. пред-
ставители областной ассамблеи посетили 
Академию Национальной гвардии и встре-
тились с ее курсантами.

Делегации Ассамблеи во главе с председателем 
научно-экспертной группы Мусабаевой Г.Н. был органи-
зован теплый прием.

Модератор встречи Мусабаева Г.Н. рассказала со-
бравшимся о целях и задачах Ассамблеи народа Ка-
захстана. Она отметила, что «Наурыз мейрамы» в 2010 
году 21 марта был объявлен Генеральной Ассамблеей 
Организации Объединенных Наций Международным 
днём Наурыза.

«Мы – члены научно-экспертной группы, вместе со 
всеми этнокультурными объединениями и структурны-
ми подразделениями АНК СКО ежедневно трудимся во 
благо сохранения и укрепления мира и единства в Ка-
захстане. Единство особо чувствуется сейчас – в дни 
празднования Наурыза».

О работе общественных объединений Ассамблеи 
курсантов проинформировали заместитель председате-
ля общественного объединения «Северо-Казахстанский 
областной центр Армянской культуры «Кентрон», 
член Совета аксакалов Ассамблеи народа Казахстана 
Северо-Казахстанской области Малхасян С.С., активист 
Северо-Казахстанского областного Филиала (Земляче-
ство) общественного объединения «Русская община Ка-
захстана» Рудикова Н.Ф., член Клуба журналистов АНК 
СКО Базарбаев Б.К.

С наступившим праздником будущих военных спе-
циалистов поздравила руководитель КГУ «Қоғамдық 
келісім» Уразбаева Д.Р.

Праздничное настроение курсантам создали творче-
ские номера народного ансамбля танца «Алуа» и кюй, 
сыгранный на домбре членом АНК kids Нурикиновой 
Альмирой.

Прощаясь с курсантами, представители старшего по-
коления тепло, по-матерински пожелали молодым лю-
дям здоровья и благополучия.

Туризм
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